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O.\ quatro dias da batalha travada nas dguas da
Oceania, em principios de Margo. vieram mar
car um capitulo revolucionario na histéria da tatica
de guerra naval e aérea

Numa segunda-feira, avides de observagdo nota
ram vérios transportes de guerra japonéses e uni
dades combatentes da marinha japonésa deixando
o porto de Rabu, na Nova Bretenha, com rumo a
Nova Guiné.

O tempo era mau. Forte tempestade tropical como

que servia de cortina protetora, acompanhando a

marcha dos navios inimigos.
Na terca-feira, havia chuva, névoa e densas nu-

vens. Um grupo de avides de bombardeiros pesados

dos aliados, escoltados por avides de combate, en-
controu o combdio inimigo e entrou imediatamente
em acdo. afundando cinco navios.

O maéu tempo reinante impediu que fossem reali
zadas operagoes de maior vulto.

Na quarta-feira, porém, clareava o tempo. Nume-
rosos avioes “Warhawks” e “Lightning

, de com-

bate. bombardeiros leves “Havoc”, bombardeiros

médios “Mitchell”, “Fortalezas Voadoras” e bom-

bardeiros pesados “Liberators” decolaram dos aero-
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dromos na Nova Guiné, de acérdo com um horério

complicado, mas de absoluta precisdo. Atacaram e

destrocaram os avioes de combate japonéses que
tinham suas bases em terra e bombardearam efeti-
vamente o combdio inimigo.

Nésse mesmo dia, a tarde, o quartel-general alia-

do recebeu a seguinte mensagem procedente de
uma “Fortaleza Voadora” que se achava no servigo

de observagio:

“Permanecem apenas trés transportes e dois des-
troyers, um grande e um pequeno. Vimo-los de uma
altitude de 2.000 metros, todos em chamas. A fu-
maca atingia a 1.000 metros de altura. O maior
destrover movia-se vagarosamente. O menor, quasi
submergido, com um rombo abaixo da linha dagua,
a bombordo. No mar, muitas baleeriras salva-vidas
e japonéses. Muitos mortos e destrogos. {cabamos

de ver um dos transportes afundar.”

Os dois outros transportes foram ao fundo du-
rante a noite. E no dia seguinte, os dois destroyers
foram bombardeados e postos & pique. As baleeriras

e as barcagas conduzindo tropas de desembarque
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foram destruidas completamente, com todos a bordo.
Assim terminou, no dia 4 de Margo, a batalha do
Mar de Bismarck. Os japonéses perderam 12 trans-
portes, trés cruzadores ligeiros, 7 destroyers e

15.000
guarnicio inimiga estacionada em Laé. Um total

homens que se destinavam a reforgar a
de 102 avides, positivamente contados, foram postos
fora de combate. As perdas aliadas constaram de
quatro avides e de nove polotos. Alguns avides fica-
ram seriamente avariados, mas conseguiram alcan-
car suas respectivas bases.

A tremenda batalha foi, pela sua natureza, iinica
nos anais da histéria da guerra. Levando-se em
linha de conta o aspecto numérico apenas, 0s japo-
néses poderiam considerar-se como tendo a vanta-
gem, por isso que dispunham éles de 150 avides no
ar contra um total de 136 avides dos aliados, Mas
0s japonéses foram sobrepujados pela tatica aérea
e pelo fogo dos adversdrios, qualidades essas que

foram cuidadosamente adquiridas pelos aliados du-

rante méses de constante luta no Pacifico.
A medida que o ataque aliado se desenvolveu, os
atraidos

japonéses foram sendo pouco a pouco

para o ar, e de cada vez que isso se verificava iam

O general H. H. Arnold (ao centro), chefe da Aviagdo Militar dos EE.UU. em companhia do marechal briténico John Dill (extrema esquerda) e dos generais ame-
ricanos C. L. Chennault (& sua esquerda), J. W. Stilwell e C. L. Bissell (& direita).
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A' esquerda: Vérios pilotos americanos heréis da batalha do Mar de Bismarck. O segundo em frente é o tenente-general G. C. Kenney, chefe aéreo aliado



Aﬁngido por uma bomba, na préa, ésse transporte japonés, em Lae, véi rapidamente ao
fundo. Note-se uma barcaga com tropas de desembarque procurando afastar-se do navio

Em chamas depois de receber um firo certeiro, ésse transporte é um dos que foram ao
fundo no Mar de Bismarck. Os joponéses perderam 12 transportes, 10 navios e 102 aeroplanos
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(Continuagao) _
éles encontrar superioridade em cada ponto de combate. A aviaggy
aliada estava disposta em “camadas”. Na mais elevada. formada pely
“Zero”, dg

combate, iam se expér ao intenso fogo coordenado daqueles aviges

“Fortalezas Voadoras” e “Liberators”, os avides japoneses

cada um dos quais dispde de 10 a 13 metralhadoras de calibre .50,

Na camada inferior, os avides de combate e de bombardeio aliadog
que surgiam de pontos inesperados, varriam dos ares o inimigo, qu
era, assim, tomado de surpresa. Gragas a sua superior velocidade, g
unidades aéreas aliadas podiam evitar o combate onde quer que g
vissem elas em menor nimero. E pela mesma razao. estavam em cop
digées de concentrarem-se em maior niimero nos pontos onde o inimj.
go oferecia resisténcia. O piloto de um bombardeiro médio “Mitchell?
assim informau acérca de certos aspectos de batalha:

“A nossa esquadrilha foi a primeira a chegar ao ponto de encontry
designado, que era a uma certa distincia de posi¢do do combgi

segundo a tltima comunicacdo recebida. Circundamos sébre o locl
a espera do resto das formagdes, para o ataque em conjunto. Ay
darmos a primeira volta, notamos, entdo, ao long

surgindo por sobr

as montanhas, um ntimero incrivel de nossos avioes. Varios “Forta 2

lezas” entraram em formacdo um pouco acima dos nossos. Por haix

2 “ B s N
estavam trés formagdes separadas, de “Mitchells”. E ainda mai
abaixo, viam-se, em maior niimero, os nossos avides de combate.

“A alguns milhares de metros acima, pude notar os “Lightning

em formacées de dois, trés e quatro aparélhos, respectivamente. Esg
era a maior concentracdo de avioes em voo jamais vista por nig
Depois de circularem duas vézes, todos os aparélhos rumaram direity
para o local onde se encontrava o combéio. A nossa formagédo seguiy
duas outras, compostas cada uma de trés “Fortalezas”. Cérca de 3
milhas mais além, deparamos com alguns dos navios do combéio ini
migo. Acompanhamos de perto os “Fortalezas”, no seu voo paralels
mente aos navios de guerra japonéses. Fizeram-se ouvir imediatament
os canhonagos do cruzador, procurando atingir-nos. Ao circularmos g
combéio, as baterias do cruzador romperam fogo novamente. Mas
quasi em seguida, um “Fortaleza” ia atingir, com uma bomba, bem
no centro no navio; enormes colunas de fumo elevaram-se as nuvens
Um avido “Mitchell” conseguia lancar uma bomba certeira num
grande transporte, fazendo voar pelos ares téda a sua préa. Aproxi §
mamo-nos dos trés transportes e comecamos a bombardea-los em
turnos. Era quasi meio dia e, ao longe, notei sete ou oito avids “Zero',
japonéses. Quasi que na mesma ocasido, varios dos nossos “Li

nings” cairam sobre éles, empenhando-se entdo numa luta encami
cada. Mas eu tinha que observar o bombardeio. Estavamos, pois, m

»
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exato momento de langar umas bombas sobre o transporte do centrs, . o & e y
do grupo de trés. Pelas fotografias, verificamos, mais tarde, que Depois de porticipar num raide contra uma base inimiga situada nas llhas o de Salomdo, do norte, ésse "Fortaleza Yoadora" regressa 4 sua base. Das bases em P

Nova Guiné o Austrélia, ésses bombardeiros estabeleceram o bloquéio dos postos avangados japonéses no sul do Pacifico e os ameagam na sua base em Rabu, na Nova Bretanha
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ok - it
e LS liment: latad pilhadas nas docas duma base no Pacifico ilustram o verdadeiro problema da campanha na Oceania. Para'ccdc navior :uo
Mais uma bandeira japonésa é pintada na ponte déste navio de guerth transporta soldados, sdo necessérios vérios carregamentos de alimentos e de material bélico para as tropas. Esse problema, entretanto, estd sendo solvido pelos aliados

para indicar que um quinto avido inimigo foi abatido pelos canhdes de bord®



Os abastecimentos para um posto isolado no érduc terreno fronteirico entre a India e Burma sGo transporta-
dos por avido e descidos por meio de pora-quédas. Em baixo: Fuzileiros navais norte-americanos prestando uma ho-
menagem, durante a missa cantada por alma de vérios seus companheiros mortos por ocasido dos Gltimos encontros
na companha em Guadalcanal. Depois de seis méses de intensa luta, os japonéses abandonaram a estratégica ilha
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haviamos

acertado uma bomba em cheio e eutrag

muito préximas. Todos os navios inimigos, que

pude observar, estavam sendo metralhados e boms

bardeados.”
O resultado imediato dessa formidavel batalhg

foi sustar temporariamente, |u'~|u menos, ([ll:lli]uer

ofensiva japonésa contra os postos avancados que

defendem a Australia. Mas sabe-se que o inimigg

esta se preparando intensamente para a proximg

fase da campanha no Pacifico. Trabalhadores vin.

dos das ilhas conquistadas estdo sendo ocupados

febrilmente na constru¢io de aerédromos, estradag

docas, quebra-mares, alojamentos e depositos em

vérios pontos, onde os japonéses estdo acumulandg

ande quantidade de material bélico para novas

aventuras numa vasta area.

Para os aliados, a batalha do Mar de Bismarck

veiu indicar claramente o caminho a seguir nas

futuras ofensivas a serem levadas a efeito por

avides de

bombardeio e de combate, em agao coor:

denada, em que cada aparélho tem uma missig

especifica a desempenhar.

A vitéria que os aliados alcangaram foi o pros

duto de longas semanas de trabalho e de luta, parg

o desenvolvimento da arma aérea. Avibes, motores

combustivel e bombas tinham de ser transportad

através de milhares de milhas. dos Estados Unidos
ao teatro da guerra no Pacifico. Um exército de
desembarque teve de enfrentar uma drdua e sam

renta campanha em montanhas e em matas virgens

para expulsar o inin da zona do sudeste da

Nova Guiné e garantir as bases aliadas 14 situadas
Na recente batalha do Mar de Bismarck, os japos

néses ndo podiam imaginar os pontos de onde pro:

cediam os ataques. Mas bem sabiam que se iriam

expor a grandes perigos quando tivessem, final:

mente, de se preocupar com a estratégia da sua

prépria defesa. Tinham que se preparar contra ali-ig

ques desde a China, a India, Ilhas de Salomao,

va Guiné, Austrilia e Ilhas Aleutas. Teriam qué

dispor de grandes forcas em numerosos ponto

parados nésse vasto semicirculo, e com a probabili-

dade de se encontrarem fortes onde ndo ha ataque

m e fracos onde se verifica o ataque em massa

Os japonéses devem ter em mente o aviso do Pre-
sidente Roosevelt:

o pretendemos gastar o tempo que seria né

cessdrio para levar o Japdo a uma derrota final.

valendo-nos apenas do recurso de avancar de ilha

em ilha através do vasto Pac . Grandes e decisi

vas ofensivas serdio realizadas para expelir os invés

sores do solo da I importantes operagoes

serdo levadas a efeito nos céus da China — e sobre

o préprio

Japado.”

O general MacArthur, ao analisar a batalha de

Paptia, em resultado da qual foram os japonéses

expelidos do sudeste da Nova Guiné, expds a forma

de campanha lavada a efeito:

“Durante longos méses, os transportes aéreos

protegidos pelos avides de combate, condu

unidades inteiras de infantaria e de artilharia pof

sbbre reg

5es quasi impenetraveis da Papua; tran®

portaram material bélico e hospitalar, abastecimen®

tos para as tropas e fizeram a retirada dos feridos

Em vastas distincias, os bombardeiros fizeram todos

os reconhecimentos necessdrios, protegeram as CO%

tas contra a agio do inimigo e abriram, assim,‘

caminho para a infantaria que avangava continud

mente. Foi, pois, posta em pritica uma nova formé

de campanha que ha de assegurar a derrota do

inimigo no Pacifico. O poder aéreo ofensivo € des

fensivo, a

adaptabilidade do seu raio de aga

capacidade dos seus transportes, em conjung

as forcas de terra, permitird a aplicagdo de ataqu®

fulminantes e em massa. As forcas aéreas e as &4

terra agiram em absoluta conjun¢do em Papu

quando empregadas com o conveniente apoio navék

a sua al

o é a prépria garantia da nossa vitor!

Finda o sua missdo na llha de Guadalcanal, os fuzileiros

navais norte-americanos desembarcam de um transporte num porto do Pacifico, para

ligeiro repouso
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As ruinas de Valleta, no Jlha de Malta. Os constantes bombardeios feitos pela aviagao do Eixo tornaram inGtil sse porto. Os heréicos habitantes da ilha continuam, entretanto
¥ & = s . 2 008
o receber abastecimentos que lhes chegam por meio de combdios aliados. Desde a ocupagdo, pelos aliados, da Africa do norte, Malta tem sofrido menos ataques aéreo!
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A HEROICA

ARA as criancinhas que fazem parte da popu
lagao da Ilha de Malta, a vida tem sido um
constante bombardeamento aéreo. Ha mais d
anos que os avioes do Eixo tém se feito sentir s
a ilha, com uma regularidade comparavel a
chuva nos trépicos. Somente num dia se verificou o
ataque de 350 aeroplanos e a principio, Malta quasi
ndo dispunha de defesa alguma. Suas c , de
pedra e cal, iam pelos ares, entulhando as ruas

estreitas e deixando a populagdo completamente
da por longo tiempo.

Isso ocorreu no verdo passado. Desde Junho de
1940 houve mil raides aéreos contra a ilha, que se
apresenta, na superficie, coberta de cratéras de to-
dos os tamanhos. A populagdo passou a maior
parte do tempo em cavernas e tuneis (ue existem na
ilha, em todos os sentidos. Os alimentos, as armas
e muni¢bes estavam quasi ¢ tadas e quanto ao
combusivel para cozinhar ou para os avioes, &
também estava escasseando cada vez mais.

Situada a 95 quilometros apenas ao sul da Sicilia,
Malta tem uma superficie de 13 quilometros de
largura e de 27 quilometros de extensao. Possue
dez mil pequenas granjas e a sua populacdo, de
270.000 habitantes, mal se acomoda na area da ilha.

Quando as bombas aéreas atingiam o seu terreno
rochoso e calcareo, levantavam nuvens de po.
mies cobriam o rosto de seus filhinhos com lengos
humedecidos, para evitar o efeito do poeira nos
plumdes. Havia poucos incéndios, por serem as
casa de pedra e cal, mas o nimero de mortos ¢
dos era elevado. A Ilha de Malta produz quasi um
quarto das utilidades necessarias ao seu sustento e
nao dispoe de indistria importante. Mas, a sua
situagdo, a meio das rotas maritimas do Mediterra-
neo, na linha vital das comunic :s inglé com
o oriente de
Através dos séculos, fenicios, os cartagin
romanos € os normandos tém reconhecido e
liosa circunstincia e tém se batido pela
Malta, como exelente presa.

poledo valeu-se de uma enorme esquadra para
capturd-la, em 1798. Os ingléses, sob o comando
do alimirante Nelson, sitiaram-na mais tarde, no
mesmo ano, e ocuparam-na em 1800. I e entdo
até o inicio da presente guerra, os malt tém des-
frutado uma vida relativamente calma e segura.

Os habitantes da ilha constituem uma bela raca,
de gente forte e ativa, falando um idioma préprio,
que vem a ser uma deriva¢io do antigo fenicio.
Suas igrejas sdo pequenos templos dotados de do-
mos vermelhos. As mulheres usam a “falteta” —
um capuz dotado de enorme arco de barbatana de
baleia. O gado caprino e o vacum, as frutas e os
legumes sdo os seus principais produtos.

Ao romper da guerra, os maltéses confiaram na
neutralidade da Itdlia para a sua protecdo. Mas
quando se deu a quéda da Franga e a Itilia entrou
no conflito, no dia imediato surgiram sébre a ilha os
avioes italianos, prontos para o ataque.

Malta dispunha unicamente de quatro antigos
avides e de seis pilotos de guerra, mas quatro déstes
decolaram seus aparélhos e foram enfrentar os
bombardeiros inim . Um dos defensores foi aba-
tido: os outros regressaram a sua base, depois de
repelirem o ataque. Durante quatro meses, 0s trés
avides restantes sustentaram a luta, heroicamente.
is véses, numa propor¢do de 1 contra 10. I
pe

avibes passaram a ser denominados “Fé”,
ranca” e “Caridade” e tornaram-se simbolos da

i | 1)

Uma das trinta galerias subterraneas, onde grande parte da populagdo civil de Malta dorme e vive durante os
raides aéreos. Essas cavernas ficam situadas a grande profundidade e oferecem relativa seguranga em tais emergéncias

Nem #8das as bombas do Eixo arrefecem o interesse dessa crianca para tratar dos seus animais preferidos. Tanto
o seu gato como o cachorro recebem, invariavelmente, fodos os dias, a ragdo dos alimentos que lhes compete
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Alimentos dos Américas. Caixas de leite enlatado que foram re-
centemente enviadas para a llha de Malta, sGo expostas & venda

Abrigos anti-céreos construidos nos muralhas de um velho forte
s8o ocupados por civis cujos lares foram destruidos pelo bombardeio
aéreo. Em baixo: Aspecto do efeito causado num edificio pablico na
llha de Malia, pelo tremendo bombardeamento dos avides do Eixo

(Continuagéo)

resisténcia de Malta. Com uma defesa aére
tao reduzida, os maltéses foram, entretanto.
forcados a procurar abrigos em tineis e ca-
vernas, enquanto a maior parte dos seus bens
e propriedades era destruida pelos continuos
e prolongados assaltos.

Tineis e cavernas foram ampliados naquele
subsolo rochoso, hiimido de natureza, mas que
se enrijece quando é exposto ao ar, propor-
cionando assim excelentes abrigos. Os tineis
foram cavados a uma profundidade que vria
desde 18 a 85 metros. Durante o auge do for-
midavel sitio, muita gente mudou-se para os
abrigos e permaneceu néles. Outros habitan-
tes s6 os procuravam a noite, para dormir,
levando cobertores e pertences, como costu-
mavam fazer os londrinos. Muitos criadores
levavam até o gado para os grandes tuneis
subterraneos, ai permanecendo dias inteiros.

Pouco depois, os bombardeiros alemdes reu-
niram-se aos italianos, no tremendo ataque

um ano, lancaram 12.000 toneladas de bom-
bas sdbre Malta. E, em dois anos, os maltéses
registavam 2 alarmas, 1.183 mortos, 1.263
feridos gravemente e 18.498 casas destruidas.
E a medida que escasseavam 0s seus recursos,
a situacdo dos habitantes tornou-se tdo critica
que os ingléses, em Agosto tltimo, resolveram
enviar, a todo custo, um combdio de doze na-
vios, através dos perigosos estreitos do Medi-
terraneo dominados pela avia¢do do Eixo.

O combéio, transportando alimentos, medi-
camentos, combustivel e munigdes, passou o
streito de Gibraltar. Ai, numerosa escolta de
destroyers cercou-o com uma cortina de fu-
mo, e um porta-avides forneceu uma poderosa
proteciio aérea. Submarinos, avides e vasos d
guerra italianos e alemdes ndo se fizeram de-
morar no ataque. que tomou as proporgées de
algumas das maiores batalhas travadas nesta
gue: até agora.

Os navios do combdios foram obrigados
se espalhar e alguns déles foram postos
pique. Navios-petroleiros explodiam trag
mente e cobriam o mar com uma vasta cama-
da de petréleo em chamas. Entretanto, alguns
dos navios conseguiram chegar a Valletta, o
principal porto de Malta. Mas nenhum déles
levava nem gasolina nem querosene.

Sem combustivel para os seus avides, Malta
estava perdida. As autoridades locais alegra-
am-se com a presenca daqueles navios car-
gueiros, todos seriamente avariados, mas sa-
biam que somente os alimentos ndo iriam
salvar a situg Foi entdo que, quando me-
nos se esperava, surgiu uma eletrizante men-
sagem aérea: o navio petroleiro “Ohio”, seria-
mente avariado, e que se havia perdido do
combdio, estava fazendo seus iiltimos esforgos
para trazer a sua preciosa carga de gasolina.
Atingido por formidaveis bombas na proa e
na popa e com um enorme rombo a meia nau
causado por um torpedo, o navio mal podia
se mover e havia perdido o rumo.

As autoriddes insulares passaram imedia-
tamente um radiograma, animando a herdica
tripulagio e ficaram aguardando, ansiosamen-
te, a resposta. O comandante respondeu: “Es-
tou fazendo trés nés horérios.”

Todos, na ilha, ndo esconderam o seu rego-

o. Mas um segundo “radio” informava:

Estamos sendo atacados pelo ar.” Todos
desanimaram. Veiu uma terce mensagem:
“Perdemos o leme. A bissola ndo funcio-
na. Estamos indo & garra. Onde estamos?”
Um piloto-patrulha da ilha conseguiu loca-
lizar o navio. Depois, dois destroyers foram

a0 seu encontro e por meio de cabos langados

ao navio. puderam estabelecer firme ligacdo
para um reboque, trabalho em que os dois
destroyers se alternavam. Os avides alemaes,
porém, descobriram os navios e renovaram o
seu ataque. Ndo satisfeitos de ataca-los com
bombas, lancavam minas submarinas. Mas os

gléses mandaram seus caca-minas limpar a
rota dos navios. Estes foram novamente ata.
cados pelos avides. Da ilha. dos rochedos do
porto de Valletta, as autoridades acompanha-
vam, por meio de binéculos, aquela luta in.
fernal e alimentavam pouca esperanca de que
pudesse o petroleiro chegar ao seu destino,
Mas no dia de Agosto, dia de Santa Ma-
ria, o navio surgiu no porto. ar astando-se,
atracou na doca e, como que exhausto de tan-
to resistir, assentou calmamente o seu casco
no fundo barrento onde se achava. Mal se
via a sua coberta sobre a superficie das
dguas, mas a gasolina podia ser retirada por
meio de bombas de sucgdo.

E, assim, poude a ilha, depois de tanta
ansiedade contar com o combustivel que lhe
valeu durante os dias mais cruciantes da sua
luta. Malta ndo estava mais indefesa. A sua
forca aérea, composta de trés avides, foi, aos
Durante 1942, a

R.A.F. destruin 773 avibes inimigos sobre a

poucos sendo aumentad:

ilha, tendo perdido 195 apenas, e os artilhei
ros anti-aéreos ingléses abateram 182 atacan-
tes do Eixo. Os canhdes de 16.5 polegadas,
ocultos em rochas sélidas, conservaram &
respeitavel distancia de 20 milhas os navios
inimigos que pretendiam fazer um desespera-
do ataque final. E durante todo ésse tempo, 0
animo da populacdo nunca esmoreceu. Di
postos todos a reagir até os tiltimos recursos,
homens e mulheres cooperaram heroicamente
na defesa da histéria facha de terra que cons-
tituie um dos maiores redutos contra as avan-

wdas das forcas do Eixo, na importante
area do Mar Mediterraneo.

0 denodo do povo de Malta foi tdo assina-
lado, que lhe foi conferida a Cruz do Rei
George, da Inglaterra, pelo seu heroismo sob
intenso fogo inimigo. Essa distingdo consti-

tue uma condecoracgio tnica no género.

Mais tarde, em Novembro, os aliados re-
capturaram Tripoli, a base africana situada
na costa do Mediterraneo diretamente ao sul
da Ilha de Malta.

Dai em diante, comecaram entdo os abaste:
cimentos a chegar regularmente a ilha sitia-
da e, pouco depois, o seu sitio aéreo foi de-
clarado terminado. E, agora, os avides que
tém suas bases na Africa estdo fazendo a es
colta dos navios que se destinam a Malta.
Ultimamente verificou-se o primeiro caso, em
um ano, da chegada de um combdio ao porto
de Valletta, sem ter havido um simples tiro:
Para desespero dos alemdes e italianos, Mal-
ta passou a constituir um exemplo de resi&
téncia excepcional. E a tal ponto que Goering
ira de destruir 2

afirmou que “a tnica mane
Ilha de Malta seria afunda-l

Seus aviadore evidentemente, fizeram
tudo para isso, mas sem alcangarem resultado
algum no seu propésito.

Os ingléses, naturalmente, ainda esperam
grandes ataques aéreos contra a ilha, mas &
quéda de Malta ndo é mais considerada ¢
mo uma possibilidade. Em verdade, a ilha
constitue atualmente uma base ofensiva

ymo se féra um enorme navio porta-avioe
insubmersivel, um reduto armado a ameagar
o ponto fraco do Eixo na Europa do sul &
40 mesmo tempo, servira como um trampolim

para a invasio aliada do préprio continenté




A URGENCIA DA MAO DE OBRA

A DISTRIBUIQ&O DOS TRABALHOS DE GUERRA

YEM mesas estendem-se em filas ao lon

A de uma sala das dimensdes de me
quarteirio. Em cada mesa acha-se um em
pregado cujo mistér é atender a

lheres que ali vio se oferecer para traba
lhos de guerra, ndo somente nas indiistrias co
mo nas atividades agricolas do pai

Os empregados fa tomam
nota das respostas que : 1am & medi
da que transcorre o dia naquela constante
tarefa, em que todos se compenetram da séria
situgdo craida pela guerra total.

E’ o aspecto de uma das a
emprégos estabelecidas pelo govérno dos
tados Unidos numa grande cidade industrial
maritima. Essa agéncia, tal como outras do
mesmo género, estio encaminhando milhGes
de operdrios para as novas fabricas de mate-
rial bélico no pais inteiro

Ao passa entre as filas mesas, pode
se ouvir o que dizem os pretendentes. Aqui,
por exemplo, vemos um homem de certa
idade, de 60 anos talvez, magro, erecto e d
cabelos grisalhos, ja retardado em sua visita
10 barbeiro. Usa camisa de zuarte, aberta
ao pescogo e olha em redor, nervosamente, en-
ruanto fala, como que receioso de ser ouvido

“Ja trabalhei muito tempo na instalagdo de
linh telefonicas, separando cabos de en
troncamentos subterranec liz é “Tenho
trabalhado ultimamente como vigia noturno
Quero encontrar algum trabalho que se rela
cione com a guerra. Acha que quererdo um
velho da minha idade?”

Na mesa ao lado, vé-se uma mulher, moga
ainda. Diz que nunca trabalhou, a nido ser
como professora, Outra mulher, ja i
apresenta-se como simples dona de casa
declara que seus filhos ji estdo crescidos.
Mais além, um rapazinho, um estudante de
16 anos, procura trabalho enquanto espera
itingir a idade de se alistar no exército. Ou
tro pretendente é um homen de muletas, que
afirma ser perfeito datilografo. Noutra mesa
apresenta-se um homen de boa aparéncia
bem vestido, que diz ter sido vendedor de re
frigeradores elétric Outro ainda, vendia
automéveis. Outro mais, de 70 anos, mas de
compleigio vigorosa, diz que antes tinha a
profissio de cocheiro e, depois, passou a ser
chofér de automével. Mas agora até os auto
méveis particulares estdo com o seu trafego
restrito em virtude do racionamento nacional
da gasolina.

A lista

candidatos de ambos os sexos e de todas

intermindvel e nela se incluem

idades, ansiosos por aplicarem as suas apti
does em trabalhos de guerra que se enqua-
drem nas suas respectivas qualificagdes, ou
dispostos a aprenderem novos oficios e pres
tarem o seu concurso ao grande esférgo na
cional. Mogos e velhos compreendem que, nes
ta era da maquina, muito poucos sdo os tra
balhos que ndo requerem cuidadosa aprendi
zagem técnica.

Somente por intermédio de
foram encaminhados para as
guerra mais de mil pe Cincoenta por
cento, aproximadamente, dos novos operirios,

homens e mulheres, que trabalham nas indus-

trias bélicas estio sendo agora selecionados

nos ramos de atividade ndo-essencial nas
srandes cidades. O resto vem das cidades
menores e das vilas do interior, onde também
se reflete o antesco esforgo de guerra que
agita a nag

Os empregados da agéncia, naturalmente,
atendem a todos com o mesmo interesse, mas
nio escondem a sua preferéncia sempre que
encontram algum candidato, homem ou mul-
her, com habilitagées para trabalhos consi-
derados como de

pecialidac por conse-

suinte, ja em condigies de prestar servig

onde quer que seja mais necessério.

O caso daquele homem idoso que disse ter
pratica do trabalho de instalagdes telefoni
é um ¢ s. Ele havia trabalhado durante
15 anos, lidando com cabos, fios e motores e,
o que é mais, com tochas de acetilene. Ha,
stualmente, grande necessidade de dé
fissionais nos numerosos arsenais de
do pais. A solda & o meio de ligagio por exe-
‘ncia em muitas indistrias
Por isso, ésse pretendente é informado de
que, ainda mesmo que devido & sua idade,
¢le ndo po se encarregar do trabalho da
sua especialidade, sua presenca numa fa
brica serd aproveitada utilmente, porque ira
ensinar aos mais mogos um oficio indispen-

im, retira-se o velho daquela

rno, certo de que ira prestar

um verdadeiro servigo, quando esperava ape-
nas encontrar trabalho.

Quanto 4 mulher que disse que s6 havia
trabalhado de professora, essa também vii
ser aproveitada. O empregado informa que
depois de um curso de seis seman podera
ela habilitar-se nas fungdes de rebitadora
numa fabrica de avides. A principio, el
pensa que se trata de fazer o mesmo traba-
lho dos rebitadores das enormes estruturas
dos arranh s, que se encarregam de ligar
as vigas ( ;o e até sobem para o seu posto,
a muitas dezenas de metros de alty enca-
rapitados nas préprias vigas, igadas por ca-
bos de ago, com a maior naturalidade

O empregado, entretanto, esclarece a situ-
ag Trata-se apenas de rebitar a estrutura
de aluminio das asas de avides ou de outras
partes do aparélho, trabalho que se presta
perfeitamente para ser executado por uma
mulher, cuja aprendizagem, muitas vézes, ndo
exige mais de algumas semanas.

Ao fim de 1943, mais de metade dos opera-
rios empregados na indistria aeronautica,
nos Estados Unidos, serd composta de mulhe-
res. Aquela mulher que dizia ser apenas
dona de casa, também véi aprender um oficio
utilissimo. Ela vai ser soldadora e substituir
muitos operdrios soldadores que estdo atual-
mente se encarregando de trabalhos que
podem ser executados por mulheres. Os ho-
mens sdo mais necessarios em trabalhos tam-
bém urgentes, mas de natureza mais pesada,
nos estaleiros de construgdo naval e nos arse-
nais de guerra, cujo numero estdo aumentan-
do consideravelmente para fazer face ao vas-
to programa de dotar a nagdo com arm
em quantidades verdadeiramente ilimitadas.

Quanto ao rapazinho, aquele estudante de 16

n
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ciéncias em geral. O empregado explic a-lhe
que, mesmo aqueles que estdo em idade mili-
tar, em alguns casos, sio designados para
continuar os seus estudos técnicos.

O homem de muletas, que se apresentou
com qualificacdes de bom datilégrafo, € ime-
diatamente aproveitado para @sse mistér.
Alias, é parte do programa de guerra utilizar
todos os profissionais, mesmo aqueles que te-
nham defeitos fisicos, desde que ésses ndo
os impossibilitem no trabalho.

Vo Estado de Connecticut, somente num
foram aproveitados 2.400 pessoas nes-
sas condigdes e que estdo prestando servigos.

Os dois antigos vendedores, agora sem tra-
balho, porque automéveis e rigeradores nao
estdo mais a venda, foram enviados para tra-
balhar nos estaleiros. Ambos sdo de meia
idade e mostram-se surpreendidos por serem
escolhidos para trabalho assim, pesado.

“Mas eu ndo sei nada de construgdo de

A Bordo do '"Montcalm”, que, de Dakar O almirante Raymond Fenard (& frente) e o comandante Bren-

navios,” observa um dé
acompanhou o "Richelieu" para a América nelec (ao fundo, & esquerda) inspecianam o cruzador "Meontealm"

“Eles o ensinam.,” responde o empregado.
“Todos os que entendem de navios

trabalhando.” : L ¥
Duas mocas que também procuravam tra- s R § v Q ESQUADRA francésa estd retornando & guerra. Missdo Naval Franc nos Estados Unidos, anunciou

balho, vio trabalhar numa fabrica de muni- 4. \ 2 § 3 Ao lado vemos o poderoso couragado “Richelien” que seus marinheiros vieram “preparar-se p a luta
goes. Uma delas. fez uma viagem de 2.000 e . : : ’ E for il‘u entrar no ]l‘nllu de Nova York, onde vii ser subme- ~ prepa 0s nossos navios para a luta contra o mais
quilometros, de uma pequena vils do E ' ; 4 N , s - g " tido a n]ll..h afim de m.m;n‘ em batalhas decisivas. Trés vil de todos os inimigos: Hitler e seus acélitos.”
de Kentucky, no interior, para &ssa ¢ | N 7 L S x : outras umr!xnlm h“.;mrv' as — o:dmlruvm\ pesados “Le O vice-almirante Adolphus Andrews, ao dar as boas
maritima. Seu futuro espdso esta servindo . ) 4 3 % ; 3 l'.uu:::quv e o “Le lvrnl».ln-. o t.'.rllldtln.r “Mont- \‘imlm. em nome dos Estados Unidos, aos marinheiros
o s das Sreuites do T ‘ ‘ . n - o : i ‘ 3 o calm” — acompanharam o “Richelieu” na viagem de francéses, assim se expressou: “Em armas, estamos
outro lado do ocedno. Ao saberem que vdo 3 - { g . S % Dakar a X ] : nv'mn.nl'nll' reunidos. |'.mAf<'. nunca nos separaremos.
{ ; soes dos trés navios receberam entusiasti Continuaremos a lutar até que o mundo esteja nova-

E . 5 § J )
trabalhar em municoes, as duas mogas sorri- - d " \ o & £ S >
. | 3 , ; : ovagio por ocasido da sua parada re 1da em Nova mente liv E s6 ficaremos liv depois que cada

em e mostram-se satisfeitas por irem ficar V73 : < 3 : ; 3 ) y m
e S I : T York. O vice-almirante Raymond nard, chefe da francés estiver livre e o Eixo for destruido de todo.”
juntas, na mesma fabrica. 8

Ha ainda um homem batido pelas intempé-
ries, de bracos vigorosos, que também vem

procurar trabalho. Quando éle informa o

____ U

empregado, que tem sempre trabalhado no

campo, em plantagdes, € aconselhado a voltar

=

para li, porque o pais tem urgéncia d

g

mentar a sua producdo agricola, necessiria

=

tanto as forcas armadas como a populagdo
civil americana e dos aliados.

Quanto ao velho, ainda forte,
que fora cocheiro e depois chofér, ésse
dirigir um auto-caminhdo. Ao lado déle, es-
ta outro velho experimentado em ati-

vidades, mas em extrema necessidade de

recursos. Nao somente lhe é dado um trabalho
de responsabilidade. mas que ndo exige mui-
to esforgo fisico, como também lhe adiantam
parte do salirio. E um crioulo robusto, ve-
terano da primeira guerra mundial, homen
que completou o seu curso secundério, é fei-
to superintendente de uma grande turma de
trabalhadores que estavam construindo uma
linha férrea, um ramal necessirio a uma das
novas fabricas de armamentos.

Fora da agéncia, as ruas estio repletas,

mas ndo se vé muitos homens mog As
forgas armadas estdo cada vez mais neces
tando déles para as imediatas atividades de
caracter puramente militar.

Em face das preméncias da guerra, essas
agéncias precisam encontrar trés homens, ou
mulheres, para os trabalhos bélicos, para cada
grupo de dois homens que se alistam tanto
no Exército como na Marinha. O govérno tem
exposto a situaca
disposto a envidar todos os esforcos para
manter ininterrupto o seu programa de guer

0 muito claramente e esta

© poderoso couragado francés “Richelieu”, que breve se reunird as esquadras das Nagdes Unidas na guerrd “‘ﬂ o Eixo. Ei-lo ao entrar no porto de Nova York
12
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sidente Manuel Avila Camacho, do Mexico, no seu gabinete de trabalho no histérico Palécio do Govérno, situado na Cidade do México, a capital da Repiblica

EM PE DE GUERRA

L]\Il]\ e coe a nagdo mexicana esta hoje
contribuindo para a quéda dos lideres do
Eixo, que, ha um ano, no auge da sua prepoténcia,
mandaram afundar um navio mercante do México,
menosprezaram o protesto do seu govérno e pro-
am a entrada do pais na guerr
‘nfrentaremos qualquer atentado essivo dos
ys adversdrios e garantiremos, a todo custo, a
ridade da nossa patria, mesmo tempo que
cooperaremos em todos os sentidos para a protecio
das Américas,” declarou o Presidente Manuel Avila
Camacho em seu dircurso dirigido ao Congresso
ano, em de Maio de 1942.
yrcas mexicanas estdo montan ruarda a mi
lhares de quilémetros da sua costa, contra qualquer
eventualidade de invasdo. Suas canhoneiras e seus
avides permanecem alerta ao longo de suas costas
acidentadas, em constante vigilancia contra os cor
sarios submarinos do Eixo. Das ricas minas d
pais. seus operdrios extraem em crescentes quanti
dades os preciosos metais estratégicos necessarios
aos arsenais de guerra das Nag Unidas.

“Uma nagdo que produz mal ou que ndo produz
ou que sta seus recursos em extravi 6
uma na derrotada antes de comecar a
declarou o Presidente Avila Camacho.

) em suas vastas terras cultivadas, mais
luma o rendimento de produtos alimenticios e d
fibras destinadas a causa comun dos aliados.

Quando o Mé

1942, a nacao

gac continentais, xico, juntamente com
outras Repiblicas Americanas, rompeu as rel s
diplomaéticas com o Eixo, logo depois que os japo-
néses bombardearam Pearl Harbor.

Além disso, o Presidente Avila Camacho ordenou
a méxima vigilancia, por unidades navais e aéreas,
da estratégica costa do Pacifico, de 7.600 quiléme

tros. Hoje, o xico estd em completo pé de guerra.

SR T PRk

@ primeira cépia do decreto que declara

guerra ao Eixo é afixada & parede do Palécio do Go-

vérno, na Cidade do México, pondo @ nagdo em armas

Ly ¢ k2
XY SR v de k.
Tropas mexicanas em manobras com as mortiferas metralhadoras Mendoza, Este & um exemplo do perfeito
equipamento de que se acha atualmente dotado o exército mexicano, com armas autométicas fabricadas nos arse-
nais nacionais. Em baixo: O general Juan Felipe Rico Iskis, do comando da regiGo militar da Baixa Califérnia,
distingue, com simbélica medalha, uma m&e mexicana cujo filho, de 19 anos, foi convocado para o servigo militar




Taxco, o onfiga vila mexicana, fomosa pela sua indistria de joias de prata, é também um ponto predileto de turismo.

Esté situada no tope de montanhas duma importante

regido de minas de prata, cérca de 160 quildmetros ao sul da Cidade do México. Dispée de dois modernos e magnificos hoteis. Seu clima é uma das atrogdes dos turistas

Um precioso metal, essencial oo desenvolvimento
do México: A produgdo de ago na usina de Monterrey

16

A mulher mexicana e o guerra: uma operéria traba-
lhando numa das novas e grandes fébricas de munigdes

Seu exército 4 tendo os efetivos consideravel-

mente aumentados, em todas as armas; e a aviag
e a marinha, modernamente aparelhadas, estdo
umindo o seu lugar ao lado das for das
des Unidas, no patrulhamento anti-submarino,
ande eficiéncia. Ha poucos méses, patrulhas
mexicanas observaram um submarino ao largo da
costa de Tampico, tendo sido o mesmo atacado ¢
provavelmente afundado. Esta agéo tipifica a inces
sante vigilancia do México, dia e noite.

Ao comecar erra, a Marinha mexicana cons
tava de 1.450 homens, entre oficiais e pragas, e de
16 canhoneiras e lanchas de patrulhamento da costa.
Agora, tanto o pessoal da armada como as suas
unidades de guerra estdo bastante aumentadas.
Quanto as forgas aéreas, o México ¢ em vias de
completar o seu programa de
com 3.000 aparélhos de varios tipos

Seus pilotos estdo fazendo cursos especializados
no pais e nos Estados Unidos. Um crescente exer
cito jé se iniciou na execugdo de um programa de
intensa preparacao com moderno equipamento me
canizado. Centenas de milhar » cidaddos mexi
canos estdo participando, voluntariamente, num
programa de preparacdo militar para a defesa da
sua pétria. Os jovens de 18 anos foram r istados
> realizot

da

para o servigo militar. O seu sorteio ji
e os primeiros contingentes désses al tados
1924 j4 se encontram em servigo ativo.

além désse elemento combatente, o México
mvolve as suas demais forgas para a vitorid

compostas dos trabalhadores do campo e das fa-

A imponente entrada de uma escola em Saltillo, fronteira dos Estados Uni-
dos. E' um dos muitos estabelecimentos modelos de ensino secundério no México

I . das minas e demais atividades que perfazem
a organizagdo de um pais em face da guerra total.
A unidade do México no seu formidavel esforgo
de cuerra é caracterizada pela agdo patridtica dos
seus antigos presidentes — generais Lazaro Car-
denas, que se encontra a frente da Defesa Nacional,

Abelardo Rodrigue

condmico.

a quem foi confiado o posto

ordenador

Referindo-se ituagdo atual, afirmou o ¢

Cardenas:

unidade nacional que tem alcancado o go-
vérno desta repiblica, de maneira a melhor servir
a causa das democracias veiu dar um forte impulso

a instrugdo e a educagio public desde as olas
mais elementares aos mais altos institutos de en-

sino, ¢ i despertando o pove para as suas gran-

des potencialidades no sentido de acelerar tanto o
seu progresso individual como o da prépria patria.”
O México destaca-se pelas suas riquezas minera

agora de tdo grande valia para a realizacdo maxima

das .racoes de guerra dos aliados. A sua pro-

ducdo de tungsténio, de arsénico, cobalto, cobre,

orafita. chumbo, molibidénio, mercirio, zinco, va-

tanho é uma das fontes que garantem o

ica das Nagoe

nadio e
trabalho continuo da inddstria }
Unidas, para apressar o advento da vitoria.

Quanto fibras, o solo mexicano encontra

dentre os mais privilegiados para a sua produg

e cultivo racional, o que estd se verificando com
excelentes resultados. Outros artigos que antes pro-

cediam exclusivamente do Extremo-Oriente, desen

volvem-se agora em terras mexicanas a tempo de

dar considerdvel impulso ao esforgo de guerra
n Janeiro de 1942, o govérno ordenou, atraves
do Banco Nacional Agricola, a extensdo do crédito
aos pequenos lavradores que se dedicam a cultu
da borracha, do cacau, do café e de ios produtos
oleaginosos. Quanto & guayule, particularmente, que
¢ uma planta que se adapta ao solo mexicano, estd
despertando tédas as atengbes, por ser a mesma
mais uma fonte de borra
A defesa civil ¢
Supremo da Defesa Nacional, que se enc :ga de

anizada sob o Conselho

disseminar os conhecimentos referentes a fesa

passiva da populagdo contra raide

demais medidas para o aparelhamento de assis-

téncia publica de emergéncia.

E’ sabido que Hitler tinha, dentre seus planos

a a conquista do mundo, o de se valer do

xico, como um ponto de apdio. Tencionava
semear no pais a discordia, o fator basico do princi-
pio nazista de “dividir para conquistar.”

Mas os fatos muito demonstrar o
érro em que o Fuehrer laborava. o somente a
nacdo mexicana erg em perfeita frente tinica,
na hora da reacdo, como o seu govérno nio tardou
em tomar enérgicas medidas para cortar pela raiz
todas as atividade itos do
Eixo no México. Havia no pa a 6 mil alema

mil italianos e uns quatro mil japoné
» depois do assalto a Pearl Harbor, tod
nacionais do Eixo ficaram impedidos de permanecer
na drea ao longo da costa, tendo sido removidos
1gdo essencial.

para o interior — medida de pre

reia da milagrosa Nossa Senhora de Guadalupe, onde, todos os anos, se realiza a ro-
maria de milhares de peregrinos, alguns dos quais fazem um trajeto de centenas de quilémetros a pé

Uma das refinarias do petréleo mexicano, que 6@&0
agora beneficiando ésse valioso combustivel para a guefra
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As enfermeiras do exército na Nova Guiné sao verdadeiros soldados. Aqui elas carregam o seu préprio equipamento, em marcha para os seus respectivos alojamentos

3

A Sra. Oveta Culp Hobby (& direita), diretora do Corpo Ausiliar Feminino do Exér- A Sra. Franklin D. Roosevelt, espésa do Presidente, passa em revista
cito dos Estados Unidos, inspeciona uma das baterias anti-aéreas da defesa de Londres, durante  uma guarda de honra do Corpo Auxiliar Aéreo Feminino Britanico, durante a sue
@ sua recente visita & capital briténica, onde teve ocasido de observar as condigées da guerra.  visita ao posto de comando das Reais Férgas Aéreas Britanicas, perto de Londres

MULHER, nas forcas armadas dos Estados Unidos,
L 4 cooperando para a vitéria, tanto no pais como
nos postos avangados estrangeiros,

Conquanto nenhuma her seja enviada para as
frentes de batalha, o elemento militar feminino, em ni-
mero crescente i seguindo para ultra-mar. Sao enfer-
meiras, telefonistas e telegrafistas, assim como tradutoras
e assistentes, que substituem os soldados que
rios ao servigo ativo de guerra.

Dos colégios e universidades, de escritérios e fabricas,

y comércio e da lavoura, estdo mulheres passando
para o servico do Corpo Auxiliar Feminino, no [
na Armada, Infantaria de Marinha e na Guarda Costa.
Em 1 de Dezembro de 1942, o primeiro contingente dessas
nevas auxiliares do Exército chegou & Inglaterra, para
assumir os seus deveres designados. Outros contingentes
ja estdo se preparando para seguir. Em tédas as fren-
tes de batalha, as enfermeiras do Exército e da Marinha
se encarregam dos cuidados aos enfermos e feridos.

Na frente interna, um dos principais servigos exercidos
pelas mulheres auxiliares é o de comunicag
das ordens importantes, referentes & movimenta
tropas, de material bélico, navios e avides, transmitidas

idio, pelo telefone, pelo telégrafo ou pelo teletipe,
ora a cargo de mulheres oficiais ou de simples

res femininas. Nos campos de preparagdo da tr
pa, nos hospitais e no quartel-general dos diferentes co-
mandos, a mulher estd substituindo os cozinheiros, os espe-
cialistas em men alimentar, os trabalhadores de la-
vanderia militar, os farmacéuticos, os secretirios, os bi-

bliotecarios e os estenografos.

Em consequéncia da necessidade de troca de informa-
ghes com os ingléses, muitos servigos nas forgas armadas
Fstados Unidos estdo atualmente entregues a mu-
Sra. Oveta Culp Jobby, que tem o posto de

“orpo Auxiliar Feminino do

como diretora dc
Exército, e a Sra. Rooseveit, espésa do Presidente, fizeram
uma inspe¢io aos servigos femininos norte-am icanos
na Inglaterra. A Sra. Jean Knox, chefe do Servigo Auxi-
lLiar Feminino Territorial Britanico, fez uma visita similar
nos Estados Unidos. “A nossa fungéio é substituir,” disse
ela, stamos assumindo os servicos ndo-combatentes,

para facilitar o aproveitamento dos soldados combatentes.”

A Sra. Jean Knox, comandante do Corpo Auxiliar Femi-
nino do Exército Briténico, inspeciona um nicleo de Auxiliares
Femininas norte-americanas, no campo de Fort Des Moines

Duas enfermeiras do Cruz Vermelha dos Estades Unidos, nas ruas de Londres. Em baixo: Vérias mogas
do Corpo Ausiliar Feminino do Exército, a bordo do navio que fazia parte de um combdio que se destinave

ao norte da Africa, onde elas servirdo junto ao quartel-general das férgas do general Dwight Eisen-
hower, como estendgrafas, assistentes, datilégrafas, telefonistas e motoristas, em substituigdo aos soldados

—_— 3 FORE, N3
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N STAMOS numa pequena ilha do Pacifico
_4d Do cos | vio « ro que
esta ao largo, parte uma barcaga rej
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r da sua especialidade. Ha
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adores, tele tas, radio

merg

soldadores,

telegrafis desenh
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operirios de construcdo naval e tantos outros
na maioria sio ex

il. An

de complexas aptidoes, ¢

perimentados profissionais na vida

ES.

cas, a Mari-

de

ontava apenas com um regimento

fetivo era de 3.300 homens,
Agora, as

servico essencial sdo nu

19 bata

oficiais e pragas. unidades

a esse

em organizacao

efetivo de 100.000 homens,

combate. E assim,

m para o
na capacidade com que manejam

y em condicoes de usar

aque e para a defesa.

estdao as forcas dos Estados

Dessa maneira,

o com um mniicleo de experi-

entados pr sionais para os servigos mais

gentes em todos os seto

sempre ur

1ados pelo mundo.

combate esy
Estradas, instalagoes de comunicagoes, re-

obras de defesa e numerosos

os indispensdveis ao bom anda-

operagoes de guerra sdo a ocupa

1] désses homens que as surpresas

tram sempre a postos, pa-

ates enco:

quer emergéncia. E’ por isso, que, as

acdo do fogo das batalh: Ainda recente

mente, um porta-avides achava-se em obras

do Pacifico, depois de um com

bordo estavam trabalhando 75 ho

arios. Quando

lo 0s Teparos nece

perava, o navio recebeu ordem de

imediatamente ao encontro de forgas

nimigas. Ndo havia tempo a perder. O porta

wioes fez-se ao la

enquanto os especialis-

tas pros am ativamente nos trabalhos que

lhes competiam. E mesmo durante o ardor

da batalha, o concurso dés valiosos auxi
liares foi uma grande contribui¢éo para o éxi-
to das importantes operacoes confiadas aquela
Marinha de EE.UU.

unidade de guerra dos

Pragas dum Botalhdo de Construgdo recebendo instrugéo militar para se habilitarem, como comba-

tentes regulares, o defender as suos posigdes em qualquer emergéncia, durante os seus trabalhos naos bases

7
[l

Guindastes desmontéveis sao empregados no servigo de des-
carga de material pesado e de abastecimentos nas bases dos EE. UU

o BN N ==
Depés|fos de 4gua e de gasolina—indispenséveis a todo

posto avancado sdo imediatamente construidos e camuflades

Armagdes de ago, desmontéveis, sio empregadas na construgo da estrutura dos barraces que servem de

alojamentos e refeitérios para o pessoal durante os trabalhos de construgio. S8o armados per dez homens, num dia

trabalho de terraplanagem

Os mais modernos maquinismos, a cargo de especialistas, sdo usaly na répida construgdo de diques, estradas e aerédromos necessdrios as bases. Na gravura Em baixo pode ver-se um aspecto do intenso




A madeira substitue o ferro em encanamentos para o abastecimento de égua a um acampamento militar.

NOVAS APLICACOES

PARA

A MADEIRA

Uma #orre de rédio construida de madeira, que é um bom isolante

odengegrl

S

EPOIS de haver procurado no mundo inteiro
o0s metais raros de que necessitava, a indus-
tria americana a
estratégic

- encontrar um material

dos m e resistentes — a ma-

deira. Uma simples descoberta—a de que lami-

as indidstrias manufatun
o de madeira colada

tdo sendo fab le aeroplanos até

Houve uma economia de 4.500 toneladas de metal para seres,

e barris de cerveja, com resultados que excedem a
todas as expectativas. O material
chama-

sim empregado
“plywood” ou madeira folheada. Os anti-
gos egipcios sabiam como preparar as folhas mais
finas de madeira e empr 1s na construgdo dos
i que deviam encerrar as mumias dos seus
monércas por muitos séculos fut
de madeira era colocada cuidadosamente com a sua
respectiva fibra em angulo reto em relagio a folha
que se lhe colava, de modo que a compressio se

Pecas de madeira, ligadas por um novo processo, formam essa resistente estruturo

usadas em material bélico. Os canos podem ser até de 240 polegadas de didmetro

fazia uniformemente. A madeira era, entdo, sub-
metida a um tratamento de substdncias e

conhecidas pelos ant . Por ésse processos, con-
o de madeira perfeitamente
acabado e cuja resisténcia era maior que a da pe-
dra sob o qual ia permanecer. No comégo do século
passado, diversas experiéncias foram feitas em va-
rios paises, com a madeira folheada. Mas a desco-
berta do aluminio e de outros metais leves fez com

que fosse a madeira relegada a um plano inferior

"Plywood"—leve, mas resistente, forma os arcos désse hangar de bombardeiros.

/"

sempre que se tratasse de aplicagdo que exigia ma-
terial le forte, abandono que perdurou bastante.
Depois da prime guerra mundial houve certa
tendéncia para a construgio de aeroplanos inteira
mente de metal, e os primeiros avides feitos de ma
deira recebiam o epiteto de “esquifes voadores™
Agora, os métodos de dar forma a madeira folhea
da tém progredido extraordinariamente e a tendén-
cia é exatamente inversa. Com o inicio desta guerra

e a grande procura de metais, a madeira folheada

Esse tipo de madeira comprimida é mais forte e mais dura que a madeira natural

tem encontrado aplicagies cada vez mais numero-
sas. Ja se fabricaram de madeira alguns tipos de
canos para oleodutos; e os famosos avides “Mos-
quitos” ingléses que realizaram o primeiro raide
diurno contra Berlim, carregando bombas de uma
tonelada e alcangando uma velocidade de mais de
500 quilometros horérios, também foram feitos de
madeira folheada. Quasi todos os avides-escolas,
assim como milhares de pecas dos aeroplanos de
combate e até os depésitos de gasolina de alguns

Cada um dos vdos de 50 metros é constituido de 37 folhas de madeira laminada
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tipos de avides estio sendo
moldados em madeira désse
género, submetida a um tra
especial

tamento quimico

para tornd-la resistente ao
fogo e & acdo do mau tempo.
Verificou-se que o aluminio
era mais inflamavel que a
madeira folheada e também
muito mais pesado, por uni
dade de volume. Trés pro-
cessos principais — o do cor-
te. o da ligacdo e o da mol-
dagen — foram aperfeicoa-
dos para a manufatura da
madeira folheada. As flores-
tas que cobrem um térco da &
area dos Estados Unidos for-
necem as grandes toras de
madeira que sdo trabalha-
das em gigantescos tornos.
Nessa operacdo efetua-se o descasque, sendo que
algumas das melhores madeiras folheadas sdo ob
tidas dos pinheiros “Douglas”, cujas arvores atin-
gem a grandes alturas. na regido da costa do Paci-
fico. e cujos troncos, as vézes, medem trés metros
de didmetro. As serras para fazer a laminacio das
toras siao também enormes. Do tronco désses pi
nheiros. obtém-se uma folha de madeira de dez
metros de largura, com uma espessura de um tér-
¢o de centimetro apenas.

Essa folha é depois, serrada em muitas outras de
largura variada. A seguir, procede-se a colagem
das folhas:

las feitas de matérias animais e vegetais, mas estas

a principio eram usadas somente co-

continham, frequentemente, certa quantidade de
dgua que, mais tarde, causava o empenamento da
taboa folheada. Aos poucos foram melhorando a
composicdo das colas, usando-se também um ade-
sivo quimico, produto de resinas sintéticas.

Em tiboas mais custosas, tem-se podido reduzir
consideravelmente o empenamento. Quanto a molda-
gem das taboas juxtapostas, essa operagdo € feita
em fornos de grande dimensdes. Sob a pressdo do
vapor. a madeira folheada é comprimida contra
formas feitas de concreto ou de metal, de qual-
quer estilo desejado. Em alguns casos, empregam-

se sacos de borracha, que sdo cheios de ar, grada-

rios construindo pegas das asas de avides, com
madeira e resing, tornando mais répida o construgdo

RN
SRNC e g
a Real Férga Aérea Briténica, que bombardearam Berlim duas vezes, du-
do nazista, em Fevereiro, so de madeira

Os novos avides "Mosquitos”, d
rante o comemoragdo do décimo aniversério da fundagao do parti

tivamente, para forcar a taboa a se ajustar aos pe-

queninos recantos dos moldes. Algumas véses ésse

ajuste é feito por meio do vicuo. Anteriormente,
o processo da mondagem aplicava-se somente a pe-

quenos artigos, tais como arcos de barris, secgoes

de tubos de madeira e pecas de mobiliario.
Depois, até asas completas de avides e a fusela-
gem passaram a ser feitas de madeira amoldada em

grandes fornos de vapor. Em horas

as taboas tomavam o formato rigido do casco de

poucas

um aeroplano, do leve mas resistente taboado das
dimensdes de uma parede, ou do formato exacto
da carroceria de um auto-caminhdo de exército.
Mais de 2.500.000 toneladas de materiais essen-
ciais tém sido destinadas a outros propositos, por
terem sido substituidos pela madeira. Havia, em
1942, uma escassez de cinco bilides de taboas de 12
polegadas de largura. Algumas das melhores toras
geralmente empregadas na manufactura de papel
foram destinadas s serrarias e varias fabricas de
papel tiveram de cerrar as portas. Mas depois da
de

radios, maquinas

paz, avibes para todos, mobiliario, utensilios

mesa e de cozinha, banheiras,
de lavar roupa, carrocerias de caminhdes

mesmo vagoes de estrada de ferro poderdo ser

fabricados de “plywood”, com ventagens incalculd-

veis. Desde o coméco da guerra o uso da madeira

Uma fuselagem de avido, de madeira, é colocada no férno, onde a agdo conjunta de calor e
podem ser fabricadas de uma Gnica pega de madeira, por ésse proce

P d d 1} let.
a férma desejada. Fuselag P

até

folheada na fabricagdo de

avices tem tomado grande
incremento. O aluminio esta
sendo substituido pela ma-
deira na construgdo de avi-
des-escolas, avides de trans-
porte e em pecas para avides
de combate. Aquele metal
estd sendo usado em outras
aplicacbes, nos Estados Uni.
dos. na execugdo do progra-
ma de construcido de 125.000
avides por ano. A madeira
folheada tem revelado gran-
w de superioridade em varios
- aspectos. Durante o voo, as
placas finas de aluminio que
: cobrem as asas do aeroplano
feito todo de metal, tendem
a formar “bolhas” que cau-
sam maior resisténcia ao ar,
reduzindo assim a velocidade do aparélho até de
30 ou 40 quilometros por hora. A madeira presta-
se para ser usada com espessura quatro vézes maior
do que o aluminio, na mesma base de péso, e essa
espessura adicional elimina o inconveniente.

Até agora ainda sdo escassos alguns detalhes
exatos sobre a resisténcia e outras vantagens da
madeira folheada aplicada a muitos outros fins.

Mas, quanto 3 aeronutica, essa forma de madei-
ra esta tendo crescente nimero de aplicagdes. Um
ponto, entretanto, ja estd definitivamente compro-
vado: o seu uso tanto na paz como na guerra, para
a fabricacio de avides em grandes quantidades,
e de montagem feita com extrema facilidade.

O corpo completo duma fuselagem pode ser
terminado numa sé operagdo.

Depois da paz, serd possivel construir casas de
madeira, compostas de pegas fabricadas em grande
o revolucionar um importante

quantidade, que vi
aspecto econdmico das habitagdes populares. Deze-
nas de outros usos poderd ter a madeira no periodo
de reconstrucdo do mundo. As realizages do ho-
ia e da quimica tém

mem no campo da mineralo
constituido grandiosos capitulos na histéria da
civilizacdo, mas a volta da madeira — o mais antigo
de todos os materiais — promete ser um dos maiores
fatores no almejada elevacio do nivel da vida.
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O maior "os

norte-americano desta guerra

em seis
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& o capitdo Joseph Foss. Até Fevereiro déste ano, éle havia aba-
tido 26 avides japonéses na drea das llhas de Salomao. Aqui o vemos convalescendo de um ataque de impaludismo

T

Os pilotos que abateram 110 avides ini
e R. Haberman, De pé: Tenente W. Marontate.

Ao fundo

i Capitdo Foss e tenentes O. M. Bate
. Tenentes Arthur Nehf Jr, T. W. Furlow e D. C. Owen

0 TERROR
DOS ARES

O “AS” No. 1 das forcas aéreas dos Estados
Unidos, filho de um modesto - fazendeiro,
aprendeu a atirar cagando nas planicies do oeste
e custeou o seu primeiro curso de aviagio com o
dinheiro que éle ganhava como saxofonista na ban-
da de misica da sua terra natal. E’ o capitio Joseph

Foss, de 27 anos de idade, comandante da esqua-

drilha de oito avides com base no aerédromo do
Campo Henderson, na Ilha de Guadalcanal.

Durante o més de Fevereiro, o capitio Foss com
sua esquadrilha atacou numeroso conjunto de bom-
bardeiros e 20 avies “Zero” de combate que preten-
diam destruir o aerédromo Henderson. Nessa for-
midivel luta aérea, foram abatidos 11 “Zeros™ e
dois bombardeiros. Dois dias depois, a sua esqua-
drilha empenhou-se em outro combate encarniga-
dissimo contra 23 “Zeros”, durante meia hora.

O capitio Foss investiu contra 5 aparelhos ini-
migos, abateu um e pds em retirada quatro. Noutra

o

ido, ao atacar uma esquadrilha de sete destroy-
ers niponéses, Foss abateu um dos avides que com-
punham a escolta aérea, enquanto os seus compa-
. Atingido por
uma bala no motor, Foss teve que se langar ao mar.

nheiros abatiam cinco outros avide

Mas conseguiu nadar até uma ilha préxima, onde
foi socorrido por um avido americano na manhd
seguinte, E, & tarde do mesmo dia, ja se achava éle

de volta & atividade, empenhando-se em combate

com os japonéses e abatendo mais dois “Zeros”. A
maliria reteve-o de cama por algum tempo e depois
foi éle convalescer na Nova Caleddnia. Ji entdo,
o total dos avides que éle havia abatido era de 22.
E quando voltou & atividade em Guadalcanal, aba-
teu, logo de saida, mais quatro avides inimigos.

0 seu total ficou, assim, equivalente ao recorde
alcancado durante a primeira guerra mundial pelo
capitio Eddie Rickenbacker, e que constava de 26
avides alemies abatidos. Foss naceu em 17 de Abril
de 1915, na pequena fazenda do seu pai, na zona
campineira a éste de Sioux Falls, no Estado da
Dakota do Sul. Quando menino, era dado a caga-
das e esmerava-se na pontaria contra os gavides.

Seu velho pai, Frank Foss, morreu vitima de
um acidente, em 1934, 0 mesmo ano em que Joe
concluin o curso da Escola Normal Washington,
em Sioux Falls, no seu Estado natal.

Com o dinheiro que éle entdo ganhava, pagava as
ligies do seu primeiro curso de aviagdo no aerddro-
mo local. Foi ésse estudo bésico que lhe facilitou
mais tarde um curso de aerondutica oferecido pelo
govérno, na Universidade do Estado. O futuro “as”™
completou mais dois anos no Colégio de Sioux
Falls, e ao mesmo tempo continuava a trabalhar
para se manter, num posto de gasolina.

Em 1940, concluiu éle o curso da Universidade,
graduando-se em bacharel em ciéncias, tendo sido o
primeiro aluno a receber as “asas™ universi arias,
de acordo com o recente programa de estudos aero-
nauticos estabelecido pelo govérno federal.

Recebeu, finalmente, as suas “asas” da Aviagdo
Militar em Sioux City, no Estado de Iowa, e logo
depois levou a sua progenitora para a primeira via-
gem de avido. Em Pensacola, na Florida, foi pro-
movido a segundo tenente e no ano passado foi pro-
movido a capitdo, no dia 7 de Agosto—o dia que
marcou a invasio das Ilhas de Salomdo pelas for-
¢as norte-americanas, para expulsar os japonéses.




A Borracha do Amazonas JER

EPOIS desta guerra, quando os histo-
riadore entregaren ao registo da
parte que desempenharam na luta os varios
beligerantes, é quasi certo que, dentre
muitas contribuicbes para a vi
pelas Nagoes Americanas, a que se reiere
a borracha estard dentre as de maior des-
taque. Grande é a variedade dos produtos
oriundos das terras da América. que se in-
cluem no vasto mancial de recursos com
que contam as Nagdes Unic Assim, por
exemplo, é a 1d do Urugudi, util aos ag
salhos daqueles que,
Islar permanec
de patrulhamento:
Venezuela, que também estd servindo con-
ravelmente para manter em intensa mo-
vimentagdo navios e avioes

Mas, cabe

atural de alg

valioso pro-
Nacgoes Ame
tuadas s tropicos., manter inces-

itividade dos exércitos aliados. seja
nos desertos da Africa, nas planicies conge-
ladas da Ucrdnia ou nas matas das Ilhas
de Salomdo. Sem a borracha. nenhum exér-
cito moderno pode movimentar.

O atual desenvolvimento da cultura da
borracha veiu causar também uma das
transformagoes mais sig tivas do tempo
de guerra, na vida econdmica daquelas
Nacdes Americanas, por isso que, como
parte do trabalho, tém elas se rcado
para desbravar misterio: flores slo-
cando numerosos niicleos de populacdo e
alargando novas fronteiras economicas que
a » cada vez mais impor-

irdo ter uma proj

tante nas atividades do hemisfério inteiro,
depois desta conflag o mundial.

O tranquilo vale do Amazonas, de ha
muito tempo evitado pelas iniciativas da
civilizacdo, por causa do seu calor imido.

das febres palustres, e do incomodo das suas

Por ésta processo de fazer os cértes em faixas estreitas no tronco da seringueira, torna-se facil
extrair o létex durante 182 dias no ano, pelo espago de trés anos, antes de os cértes atingirem o
solo. Ao pé do tronco vé-se alguns cacaos, produte abundante na prodigiosa regido do vale amazénico
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vias de transportes e comunicagoes, tornou-

se. de repente, a terra da promissdo para
milhares de denodados brasileiros, colom-
bianos e peruanos, ansiosos por participa
rem no esforco de guerra e partilharem da
grande oportunidade de se abelecerem
em lucrativas atividades dentro de suas pré-
prias fronteiras e em regioes que, até pouco
tempo, eram familiares a um pequeno
grupo apenas. de destemidos sertanejos.

A execucdo do programa da horracha ¢
um projeto monumental. repleto de aventu
ras, de muito trabalho. de verdadeiro
patriotismo e também de merecidas com
pensagoes. Para a rar o seu sucesso.
especialistas em borracha tém pesquizado o
inteiro vale do Amazonas, desde a Vene

la até os seus confins. na Bolivia. para
localizar as maiores quantidades possiveis
de seringueiras da melhor qualidade.

neamento tém

sado todas as regides sujeitas a presenga
do mosquito, de maneira a estabelecerem o
mais rigoroso’ saneamento contra a maldria
Os servigos de wide puablica dos
pa interessados no projeto tém instalado
modernas clinicas situadas em locais estra-
tégicos para campanha fundamental
Enfermar antes. completamente equi
padas com todos os recursos médicos ¢
teurapeuticos, estdo organizadas num <
tema de servico rapido. por meio de lan-
chas, ao longo das as do Rio Amazonas
e seus afluentes. Quatro ndes hidro-
avides americanos fardo viagens regulares.
conduzindo a correspondéncia postal e abas
tecimentos e trazendo. de torna-viagem. pre-
ciosos carregamentos da “heve

requisicido dos respectivos govérnos, os
tados Unidos, através do Coordenador de
ssuntos Interamericanos, enviou técnicos

outros especialistas em saide piblica e

O latex recentemente extraido é coagulado em recipientes rasos

de

écido. Meninos podem aprender a fazer essa operagdo em pouco tempo

permitindo-se que o mesmo permanega durante a noite num banho

i
e

“

Folha espremidas cinco ou seis vézes para escorrer

bem_a égua, sendo depois estendidas para a defumagdo, afim de secarem, processo que
exige quatro ou cinco dias. Téda a aparelhagem empregada é de fabricagdo brasileira

R

O diretor do Instituto Agronémico do Norte, Felisberto G. Camargo (& direita),
examina um pedago de borracha & defumada, preduto de um experimentado espe-

cialista brasileiro na preparagéo da borracha, o grande material

estratégico essencial
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Afim de gorantir o estado sanitério da regido onde se efetua a indistria extrativa da borracha, péntanos
estéo sendo drenados, e profundos pogos estdo sendo perfurados para suprirem de dgua potével os seringueiros.
No gravura acima vemos como se esté modernizando um velho sistema de drenagem na cidade de Belém

Py

Um #rabalhador pondo éleo cré numa érea pantanosa nos arredores de Belém, para extinguir uma
fonte de mosquitos. Em baixo: Um agrénomo verifica o crescimento de milhares de pequeninas seringueiras na
estagio experimental de Belém, para aumentar o cultivo racional da "hevea" no privilegiado vale do Amazonas

‘.
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para cooperarem nos Servigos

varias Republicas Americanas interes Y
Quanto ao Brasil, Mandus ¢ Belém pulsam de atividade,
Em virtude da revificagdo do inter pela borracha,
muito  brev uas grandes metrépoles do norte
brasileiro estardo novamente em toda a pujanca de uma
vitalidade que as destacava, quando a Amazonia era a
capital do mundo da borracha. Seu comércio, suas indis.
trias, seus centros de cultura e sua vida social, esta assi.
nalada por dois grandes teatros que eram o orgulho da
América, contam, certamente, com um grande futuro,

Na América do Sul, o plano ja passou do seu est

de simples conjectura para o de realizagdo pratica,

dtura das necessidades impostas pela crise da borracha,
O homen acaba de verificar que nido é tao dificil viver
no seio das grandes florestas tropicais, onde ja se encon
tram facilidades de comunicacoes rapidas com o resto do
mundo e onde os recursos da ciéncia, em todos os seus

campos, pode proporcionar todas rantias para um

trabalho produtivo e de reabili y economica. Govérnos
progressistas, interessados no reerguimento de vastas
zonas utilissimas, em seus respectivos paises, estdo dando
um impulso definitivo a essa obra que marcard a conso-
lidacdo de todas as riquezas do nosso hemisfério.
Quanto a borracha, propriament sem duavida, nas
vast ricas terras brasileiras que ésse importantissimo

producto resurgird como a solugdo de uma necessidade
presente ¢ como fator de grandes transformagoes econd-
micas futuras. Porto Velho, Boca do Acre e Jodo Pessoa
estio passando de simples denominagdes carto i
para centros nervosos ma construgdo dindmica de um
arande novo império economico no interior. Numerosas
familias ja estdo a caminho, seguindo do nordeste com
destino a 0 amazonica.

O seu transporte, assim como os cuidados necessarios
e habitacées para os trabalhadores no Amazonas estdo
a cargo do Departamento de Imigracdo e Colonizacio do
Govérno do Br Além dessas medidas, o proprio go-
vérno brasileiro esta providenciando para reunir um
nicleo 50.000 trabalhadores especialmente seleciona-
dos para se dedicarem a extragdo da borracha, reivin-
dicando para o Brasil uma posicio previlegiada ndo
somente quanto a esse ]mn!lllo como a varios outros

A instalacdo definitiva dé modernos colonos se fard
também em s que lhes @ irardo o maximo d
produtividade. E em devido tempo, poderdo éles contar
com a realizacio de suas esperangas para uma vida me-
lhor. mais farta e menos preocupada. como pioneiros que
10 no trabalho de desbravamento de riquezas que repre-
centam mais do que a extracdo da borracha. porque vio
abrir novos horizontes para as imensas possibilidades que

se encontram inertes nos reconditos da vasta Amazonia.

ITOLOGA )

I

O Instituto de Patologia Experimental, em Belém, que foi
recentemente estabelecido sob os auspicios do govérno brasileir
e do Coordenador de Assuntos Interamericanos, dos EE. uu.

W)

f 1
Pelo antigo método, uma bola de borracha é formada mergu-
lhando-se um pau no létex. Aqui se vé um cérte de uma bola

O moderno método de preparar a borracha, feita em félhas defumadas. Aqui as félhas sdo retiradas e
dispostas em fardos de péso padronizado, prontos para serem transportados pelo préximo avido cargueiro

Fardos de borracha conduzidos para um dos hidro-avides que agora fazem o transporte da borracha do vale do Amazonas para as fabricas da América do Norte

/
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I EPOIS de ter sido

recebido em au.
diéncia especial pelo
Papa Pio XII, em Feve.
reiro, D. Francis Joseph
Spellman, arcebispo de
Nova York e vigario ge.
ral das forgas armadas
dos Estados Unidos, fez
uma visita as tropas e aos
capeldes militares que se
acham na frente de bata.
lha na Africa

Ai, teve ocasido de cele-

do norte,

brar uma missa sobre o

= A timulo do Rev. Clement
O Arcebispo D. Francis J. Falter)

Spellman, que visita a Africa

capeldo catélico

militar, morto durante as .
operagoes df- d«-w.lnlunquu das lvluwx americanas lln.\lillj- o ,\ka.&, j’M‘ A?D\'!L
rocos francés. Dirigindo-se, depois, aos soldados e marinhei- AT Pt

: S 2 PR
ros norte-americanos na Africa do norte, Sua Revma., fez iy i

uma inspirada alocucdo da qual destacamos os seguintes
excertos:

“Durante mais de uma semana tenho estado aqui, na
Africa, visitando muitos lugares, percorrendo mais de 2.000
milhas, observando e encontrando muitos de vos sob as
mais variadas condi¢des da vida militar.”

“Nestas solenes circunstincias, quando, como modernos

o

N
% ‘\.;;_.
B PR

guerreiros, estais trabalhando e lutando, vivendo e mor-

rendo para preservar a existéncia da nossa patria, dos nos-

oo adcets o 85 seseas Herdien, Mas Ml e Uma carga da infantaria americana, na Tunisia. Esse é um aspecto inicial da agdo das tropas que atacaram os postos avangadoes nazistas, em Janeiro dltimo

mente em ver-vos animados e unidos todos num elevado
propésito que se manifesta em todas as vossas agoes.” 2 2 :
“Spis bem o sagrado instrumento do triunfo da nossa Soldados das férgas dos Estados Unidos observam os destrogos de trés tanques alemdes, no Passo de Kasserina. A direita esté um tanque completamente esfacelado

causa. Constituis um exemplo para os nossos compatriotas,

nio somente na vossa firme convicgdo quanto a justica da

nossa luta contra uma combinagdo traigoeira de nacoes

essoras, bem como na vossa suprema fé na vitéria.”

“As forcas armadas dos Estados Unidos sdo compostas
k de homens de todas as racas e de todas as origens nacio-
A guerra de trincheira nos postos avangados na Tunisia. Esses soldados americanos que se encontram nais, e todos mostram-se firmes na sua fé na vitéria e uni-
num ponto estratégico o cavaleiro das posigdes inimigas, mantém-se em constante alerta contra qualquer dos na esperanca de que essa vitéria ha-de alcancar a rea-
surpresa. Em baixo: Sentado e indiferente & chuva que cafa, um soldado italiano feito prisioneiro, foz o lizagdo de uma paz justa e duradoura. Os nossos objetivos
simbolico V" da vitéria para as tropas que passam, mostrando a satisfagso de ser, afinal, um homem livre oo 48 R Can s nas AR e e e T

. . . - foram reafirmados com a maior clareza e simplicidade.”

“O presidente dos Estados Unidos e o primeiro-ministro
da Grd Bretanha os definiram e apoiaram, o mesmo tendo
feito varios lideres de outras nacées. Esses objetivos se re
sumem no direito natural do homem de expressar livremen-
te a vontade da sua prépria conciéncia. E estdo de confor
midade com os ensinamentos tradicionais da Igreja e com
a norma de vida crista e com os preceitos externados por
Sua Santidade o Papa Pio XIL”

“Néste més faz um ano que o presidente Roosevelt vos
escreveu, a vos soldados e marinheiros dos Estados Unidos,

que constituis as forcas expediciondrias, e afirmou que vos

acompanhavam a esperanga, a confianga e as preces das
vossas familias, dos vossos concidadaos e do vosso coman-
dante em chefe. Nessa carta, o presidente acentuou que 0%
Estados Unidos eram uma nacdo temente a Deus e que ©
seu corajoso povo, através da histéria, tinha sempre colo-
cado a sua liberdade sob Deus acima de todos os demais
propositos. E a verdade é que o servico que prestais en-
contra na inspiracdo Divina a sua maior expressio e o sel
maior impulso, porque todos acreditamos que servir a pa:
tria numa causa justa é também servir a Deus.”

A presenca do ilustre prelado americano na frente de ba-
talha na Africa setentrional foi uma expressiva demons:
tragiio do espirito cristio que preside os elevados objeti-
vos nesta luta contra os nefastos ditames do nazismo.
Para as tropas foi também um grande conférto e um in-

centivo para prosseguirem na sua humanitria missao.




Da ponte de comando do “Mosquito-patrulha”, o capitdo-tenente Earl S. Caldwell, & direita, observa a marcha da sua esquadrilha. A sua velocidade é de 50 nés

© emblema que se vé oqui é o da esquadrilha de "Mosquitos” e
foi desenhado pelo artista Walt Disney

3z

Y ALTANDO vertiginosamente de onda em onda, uma esquadrilha de lanchas-torpedeiras

LD dos Estados Unidos fez-se ao largo, em plena noite, para interceptar uma flotilha de des

troyers japonéses, composta de 20 unidades, que se dirigiam a Ilha de Guadalcanal. Tra
tava-se, aparentemente, de uma tentativa de desembarque

A esquadrilha de “Mosquitos” fez contato com o inimigo a certa distancia do litoral ¢
lancou-se no ataque, ruidosamente, tendo afundado um destroyer e avariado dois outros, tao

seriamente (que ovavelmente ao fundo. E o resto da flotilha inimiga pds-se em fuga

Nésse recontro perderam-se trés “Mosquit , mas a sua acdo, uma vez mais, acarretou

custosa derrota ao inimigo. Essas pequeninas unidades navais sdo conhecidas pela deno-

minacdo de lanchas-torpedeir lanchas “Mosquitos” ou lanchas PT, a destinam-se ao ata:
que de o largo da costa e ao patrulhamento anti-submarino. Sao dotadas de torpe-
dos, de bombas de profundidade e metralhadoras anti-aéreas. Mas nao dispoem de chapa
alguma que lhes sirva de couraca protetora. Seu casco é feito de “plywood”, e sdo cons-
tri para desenvolver grande velocidade. Aproximam-se velozmente do objetivo, langam
o0s torpedos e escapam em zig-zag. A sua principal defesa esta no velocidade, que chega 2

ser de 50 nés horarios. Medem 21 metros de comprimento, com seis metros de largura a
meia ndu. Consomem gasolina de alta prova e seus motores passam por um repasse depois
de algumas centenas de horas de continuo funcionamento. A tripulagio da lancha é de 12
homens e o seu raio de acao é de 200 milhas

Nas Filipinas, os japonéses tiveram ocas

do de sentir os efeitos do poder ofensivo dessas
lanchas. Uma esquadrilha de 6 “Mosquitos” afundou dois cruzadores, um pequeno tender de

avioes, um petroleiro de 10.000 toneladas, duas barcacas de desembarque e dois transportes

Estes velozes barcos-torpedeiros, que fazem parte da defesa naval do Canal do Panamd, sdo um dos elementos mais efetivos contra a agdo dos submarines do Eixo

4rea do Canal do Panamé, fotografado a bordo de um barco-torpedeiro, com rumo & Illha Taboga,

f k entad dante da
fford Evalns Van Hook {sastado), comsscatts ery e © comandante Ellis Stone

efende as vias de ap

O contra-almirante Cli

para inaugurar @ nova base naval que d roximagao do canal, na sua parte oéste. Ao fundo estdo o capitdo-tenente A. Montgom




Fred Allen e Jock Benny mostram ao pi-

blico como ndo tocar o banjo ou o violino

Bob HOP‘ tenta hipnotizar Frances Lang-
ford, Madeline Coarroll e Betty Hutton
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O famoso Orson Welles, durante um de

seus programas para as forgas militares tos, num de seus

nas forgas militares dos Estados Unidos cres-
ceu com o radio e o cinema. Os artistas proeminen-
tes nésses dois grandes campos de diversdes sdo
quasi tdo conhecidos dos soldados como os seus proé-
prios vizinhos. As preméncias da guerra tém espa-
lhado ésses soldados por todas as partes do mundo,

desde os ardentes desertos da Africa e as regides

L

Carmen Miranda enconta com os seus ges-

famosos némeros brasileiros

O famoso cronista Raymond Clapper, da im-

prensa americana, prestes a iniciar uma palestra

Bing Crosby mostra um or de incredibilidade

enquanto Mary Martin se esforga numas notas soltas

PAN

umidas da Inglaterra, até as mais densas matas tro-
picais das ilhas do Pacifico. Mas programas de
radio com os quais ja se haviam ¢ familiariza-
do, assim como a voz dos astros e estrelas de ci-

nema seus prediletos estdo uindo &

s soldados
por toda parte. Mesmo que estejam entre sel-
vagens, através do seu aparélho de radio todos tém

a facilidade de ouvir os concertos da orquestra sin-

Eddie Cantor, Dinch Shore e o grupo da "Hora do Sorriso"

férgas céreas, situado em Santa Ana. Aqui os vemos distribuindo autégrafos a todos

fonica de Filadélfia, as grandes cantoras da Opera
Metropolitana do Nova York, as misicas de dansa
das bandas de jazz ou as humoradas dos comedian.
tes mais consagrados, Para a irradiagdo désses pro.
gramas as frentes de batalha, tém sido feitos com.
plicados arranjos. Os programas mais populare

dentre quais se destacam os dos comediant

Jack Benny e Fred Allen e o da orquestra de Fred
Waring e também os das orquestras sinfonicas dirj.
gidas por scanini e outros grandes maestros, sip
emitidos em onda curta e depois retransmitos de
estag situadas na Inglaterra, na Austrilia, ng
Nova Zelandia e na Africa do Sul, de modo que

possam ser recebidas facilmente em qualquer apa.

visitam o campo das

Lily Pons, o famosa cantora lirica, acompanhada pelo elenco da Companhia da
Opera Metropolitana de Nova York, canta a ""Marselhésa" em honra aos aliados francéses

Charlie McCurfhy encantando Dale Evans. Os demais presentes séo Ray Noble, di-
retor de orquestra, Don Ameche, mestre de cereménias e Edgar Bergen, a voz de Charlie

= » - ‘.*I

s L
e sua famosa orquestra. O grande diretor j& deu vérios concertos para as tropas, inclusive um realizado no meio de um deserto, no oéste americano
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ada fim de semana, dos Estados Unidos, para

alcan os soldados nas horas m convenientes

do dia. Muitos programas sao gravados em discos
fonograficos e enviados para os pontos distantes no
mundo, onde sdo entdo emitidos de estagdes mai
proximas das tropas. Nenhum artista tem se recu-
sado a participar num programa para as tropas.
E os pedidos recebidos dos prépric soldados
determinam o caracter dos programas. almente
pedem para ouvir alguma misica ou comédia pre-
dileta ou cangdes e nimeros de dans
fazem recordar esposas e namoradas, ou ainda soli-
. H4, entrentanto, outros

citam noti da famil

pedidos originais, que também sio satisfeitos.
Um soldado, por exemplo, pediu que a estréld
role Landis se aproximasse do microfone e désse
um longo suspiro. Assim fez ela. O ruido da chuva
num telhado de folha de zinco foi irradiado, a pe-
dido de um soldado na Africa. Outro queria ouvir
a harmonia de coaxar dos sapos perto de sua casa.
Até o ruido do trifego urbano na cidade de
Nova York, o uivo dos lobos no oeste e o trilar dos
grilos também ja tém sido emitidos. Dinheiro é de
pouca valia nas frentes de batalha. Ndo ha muita
oportunidade para gastd-lo. Uma bolsa de fumo,
uma fotografia da familia ou uma recordagio da
vida doméstica através do radio, podem sig
muito mais para um soldado do que todo o ouro do
mundo. O desenvolvimento do cinema e do ridio
tem afetado extraordinariamente a presente gera-
divulgando infor proporcionando diver-
e determinando habitos e mo E é ainda al-
ima coisa que os soldados ndo precisam de se des-
fazer enquanto estiverem nas frentes de batalh:
Astros do radio e do cinema, frequentemente vdo
as zonas de guerra e aos acampamentos militares
distrair as tropas. V ja ficaram feridos e al-
guns ja perderam a vida nessas viagens.
A importancia dos programas de radio € reco-
nhecida pelos oficiais do Exército e da Marinha.
Quando as forgas dos Estados Unidos estavam em-
penhadas em repelir os japonéses da Ilha de G
dalcanal e estavam sujeitas aos rigores do calor tro-
pical da regido, um oficial de alta patente enviou
guinte cabograma a uma emprésa emissora de
radio sstaria que Crosby cantasse para 0s meus

soldados. “rosby fez-se ouvir em varias cang

Na Nova Guiné—soldados americanos ouvindo as ultimas noticias procedentes dos Estados Unidos




VARRENDO 0 )

ELO periscopio, o capitdo-tenente Dudley

W. Morton, comandante do submarino nor-
te-americano “Wahoo” viu, ancorado, um des-
troyer japonés. O submarino estava numa mis
sdo arriscada — explorar o novo porto inimigo
em Newak, situado ao norte da costa da Ilha
de Nova Guiné
em que o submersivel chegava a pequena baia
que fica na Ilha de Mushu, & pouca distancia
de Newak, que o comandante deu com a uni-
dade inimiga. E logo que a mira foi feita, ou-

viu-se a ordem de “Fogo!™

e foi exatamente na ocasiao

. Sentiu-se um ligei-
ro tremor a bordo, no momento em que o
torpedo, veloz, rasgou as aguas. A distancia,

entretanto, ainda era grande e o torpedo errou

o alvo. O destroyer imediatamente levantou
ferro e avancou direito contra o local em que
o submarino devia estar. O “Wahoo” langou
ainda varios torpedos, mas sem resultado. A
era grande de mais para conseguir ati-
rar com precisdo contra um objetivo que se mo-
via rapidamente. Mas quando o destroyer estava
a apenas 700 metros de distdncia, o submarino
langou o seu iltimo torpedo, que foi atingi-lo em
cheio, a meia nau. O destroyer partiu-se ao meio
e as duas partes foram ao fundo em cinco minutos.

Foi assim que comegou uma série de encontros
nos quais o “Wahoo” pds a pique cinco navios, num
total de 30.000 toneladas e fez jis ao direito de
exhibir no tope da sua torre a mais prosiica das
insignias — uma vassoura.

Essa vassoura serve para designar que o subma-
rino “varreu dos mares” um combédio inteiro. Con-
quanto ndo seja ésse um simbolismo de caracter
oficial, tem, naturalmente, profunda significaca
nos circulos navais.

Dois dias depois, o “Wahoo” encontrou outro
combdio composto de dois navios cargueiros de
7.000 a 9.000 tonelad
de 7.000 toneladas e um navio petroleiro de 6.000

toneladas. Supés o comandante Morton que o des-

, um transporte de guerra

O capitao-tenente

troyer japonés que éle havia afundade antes hou-
vera sido designado para se encontrar com eésse
combéio, afim de escolti-lo para o porto na Nova
Guiné. O submarino nido perdeu tempo.

Primeiro, pés a pique um dos cargueiros, depois
o transporte, que, segundo comunicacdo do coman-
dante americano, estava atopedado de soldados, dos
quais, provavelmente, nenhum escapou.
Depois de afundar ésses dois navios, avariou o
segundo cargueiro e afundou o navio petroleiro, an-

tes de ir em pers; do do navio avariado. Veiu

a superficie e atacou o cargueiro com 0s seus ¢

nhoes da coberta. O navio japonés respondeu ao
ataque com o seu tnico canhdo de bordo. Uma das
ranadas caiu préximo ao submarino, mas o navio
inimigo foi, finalmente, ao fundo.

“Wahoo™
gastou todos os torpedos de que dispunha. Mas

Nésses dois encontros, o submarino

quando, no dia seguinte, encontrou mais outro com-
bbio composto de seis navios, atacou-o imediata-
mente com os seus canhdes. Nao tardou, entdo, que

aparecesse um destroyer japonés, despejando gra-

Dudley W. Morton (& direita) comandante
do submarino "Wahoo' e o primeiro-tenente Richard H. O'Kane

O sub-
omos for-

nadas por todas as suas héocas de fogo.

marino submergiu rapidamente.

dos a submergir e pouco depois sentiamos

a explosio das bombas de profundidade lan-
cadas pelo destroyer. O ), naturalmente,
julgou que nos havia destruido,” declarou o
comandante Morton, em sua comunicagido ofi-
cial, enviada as autoridades navai

Dentro de poucos dias, o “Wahoo” chegava
a uma das bases situadas no sul do Pacifico,
exhibindo cinco bandeiras japonésas pintadas
na sua torre, encimadas por uma simples
vassoura de uso diario.

Outro cruzeiro bem sucedido tinha, assim,

contribuido para extinguir os recursos ma-

ritimos do Japao.
a tripulacio de um submarino, a vida
a bordo é de trabalho 4drduo e de constante

perigo. > muito frequente permanecerem

ésses marinheiros em pleno mar, durante dois mé-
ses ou mais, encerrados numa verdadeira prisao de
ago, tinta branca e luz elétrica.

igo, o submarino esta

Nas zonas de pe mpre

submergido durante o dia. E a noite, somente o

vigia tem oportunidade de do bojo do nav

Em 15 méses de guerra, os submarinos dos Esta-
dos Unidos tém causado grandes perdas ao ini-
migo: 126 navios afundados, 23 provavelmente pos
tos & pique e avariados. Isso custou a Mari-
nha americana seis submarinos — quatro “retar-

afundado

»

dados e provavelmente perdidos”, um
m consequéncia de abalroamento e um que foi
destruido em é&guas das Ilhas Filipinas, pela sua
prépria guarnigao, para evitar a sua captura.

» que os submarinos americanos tém man-
tido nas aguas do Pacifico, estd sendo um dos im-
pecilhos mais efetivos a expansdo das dreas de ocu-
pacdo pelas forcas japonésas. O Japdo, em sua
conquistas, tem de, forgosamente, movimentar suas
tropas por vias maritimas. E’ entdo que o subma-

rino se acoita para destruir as unidades do inimigo.

Flagrante apanhado através do periscépio, mostrando um destroyer japonés ao partir-se ao meio em consequéncia de um torpedo langado pelo submarino “Wahoo"
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O submarino americano

“Wahoo" com a simbélica vassoura no tope da sua

torre—sinal que significa haver essa ul idade "varrido

dos mares™ um combdio inimige
37




Na luta que caracterisou a campanha na Ilha de
Guadalcanal, as fércas norte-americanas de terra e
do ar realizaram aventuras sensacionais, em que
puseram a prova as suas extraordindrias qualidades
de coragem e de tenacidade. Uma dessas aventuras
teve por herdi o segundo-tenente. E.H.Farnam, piloto
aviador, que se viu forado a amerissar o seu aviao
durante o desempenho de uma missio estratégica
realizada sébre territério inimigo. Salvando-se do
acidente, ésse oficial alcancou a praia e meteu-se
pelo mato a dentro, onde esteve vagando durante
quasi uma semana. Escapou a firia do inimigo, mas
foi forcado a passar virios dias sem dgua e sem
comida, num extremo esfoérgo para salvar-se de tal
situagio, o que conseguiu, depois de interessantes
peripécias.
feita por ésse destemido egresso das selvas:

Aqui publicamos a prépria narrativa

RAM 10.15 quando o oficial encarregado das

operacoes de guerra foi chamado ao quartel-
general da Aviacao Militar, para receber instrugées
acérca de um raide aéreo que iria ser efetuado.

O oficial voltou dentro de meia hora e todos nos
reunimos a volta dos mapas e fomos informados a
respeito dos objetivos a serem atacados e dos pontos
de onde poderiamos esperar a agdo do fogo anti-
aéreo do inimigo. Nossos objetivos eram as barca-
cas de de:
pelos japonéses na zona do extremo oeste da Ilha de
Guadalcanal. A nossa partida ocorreu as 11.

Fui o segundo a decolar, seguindo com o meu
avido ao lado do aparélho do comandante da esqua-
drilha, Jimmy Jarman. Fomos direito ao nosso obje-
tivo e, depois de entrarmos em formacao de seis
avides, comecamos o ataque contra as barcagas €
as vilas dos naturais, onde supunhamos que os japo-
néses pudessem estar e ter os seus depositos.

O ataque prolongou-se por uma hora, mais ou me-
nos. De repente, porém, notei que nio havia em
redor nenhum avido da esquadrilha. Eu havia estado
tao absorvido na acdo do ataque que ndo notei o
sinal feito para entrar novamente em formacio e
figuei para tras. Resolvi, entdo, regressar a nossa
base, mas antes quis fazer mais um ataque.

Desta vez, entretanto, o alvo em mira era uma ca-
sa, em Visale, onde o inimigo tinha estado a acumu-
lar material de guerra. No momento que ganhei
mais altitude, para fugir ao fogo anti-aéreo, 0 meu

embarque e quaisquer construgoes feitas

motor comecou a falhar e consegui al¢ar apenas uns
300 metros. Era baixo de mais para saltar do avido,
de modo que resolvi fazer uma descida em pleno
mar, como unica solugdo naquela emergéncia.
Em terra nfo havia nenhum ponto plano bastante
para uma aterrissagem conveniente. Enviei, pelo
radio, uma mensagem, ao comandante da esquadri-
lha, informando que estava fazendo uma aterrissa-
gem de emergéncia, mas nio obtive resposta. Puxei
o gancho de seguranca da porta, mas o gancho nio
funcionou. Por isso, tive que abrir a porta de outra
maneira e deixd-la escancarada. O avido ji estava
a pouca altura do mar e perdendo velocidade rapi-
damente. Tentei desamarrar o meu para-quédas,
para livrar-me do seu péso, mas a minha manga
ficou eolhida na fivela de seguranca e abriu o para-
quédas. Nésse momento, o aparélho bateu nigua.
Senti tudo escurecer. Ao desfazer-se a escuridao,
vi-me dentro digua e procurei safar-me do interior
do avido, através da meia porta que estava aberta e
puxei um dos corddes da minha jaqueta salva-vidas,
de borracha. O oxigénio encheu a jaqueta e eu, que
& estava a trés metros de profundidade, alcancei a
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superficie, mesmo a tempo de ver a ponta da cauda
da avido indo ao fundo. Soltei, entdo, o para-quédas.
o qual foi colhido por uma onda e arrastado. Quan-
do olhei para terra, estava a uma distancia de trés
a cinco milhas e notei grandes colunas de fumo que
se elevavam duma casa. Quanto ao motor do meu

avido, ndo sei se deixou de funcionar em conse-
quéncia de alguma bala anti-aérea ou se foi uma
questdo de simples enguico. No ponto em que eu
estava, notei que a corrente e o vento estavam me
arrastando ao longo da costa e para féra do centro
mais populoso do territério ocupado pelo inimigo.

Mas, ao mesmo tempo, eu ia me afastando cada
vez mais da zona onde estavam as nossas forcas.
Pensei logo que poderia contar com trés maneiras
de alcangar a nossa base. A primeira, e na qual
confiava mais, era poder ser visto por algum dos
nossos avides ou por alguma embarcacio. Eu estava
absolutamente convencido de que seria encontrado
por avides patrulhas. A segunda maneira de salva-
mento, era deixar-me ir a garra o dia todo.

A noite, nadaria para alguma praia que ndo
fosse, por sorte, territério japonés. Uma vez livre
désse perigo, seguiria por terra até algum ponto
habitado por naturais amigos ou até a séde de uma
missdo catblica que devia estar situada a uma boa
distancia, ao sul da ilha. A terceira possibilidade
era nadar imediatamente para terra e esconder-me.

E depois, dispor-me a caminhar uns trinta ou qua-
renta quilometros através de uma zona densamente

ocupada pelos japonéses, em direcdo ao local em
que se achavam as nossas forcas, ao norte da ilha,
em Lunga Point. Achei que a primeira solugao era
a mais natural e se ndo fosse encontrado e salvo
pelos meus companheiros, tentaria seguir para a
missdo. De fato, mal acabei de pensar nisso quando
surgiram dois avides “Wildcat”, que passaram a
uma distancia de uma milha do ponto onde eu
estava. Acenei o mais que pude, mas sem resultado.

Os avides continuaram o véo. A tarde inteira pas-
sei como um maluco, procurando atrair a atencgdo
dos pilotos dos avides que se aproximavam. Varias
vézes, a minha propria esquadrilha passou por onde
eu estava; eu, naturalmente, devia ser um ponto
quasi imperceptivel para os meus companheiros.

De uma feita, dois avides de observagdo deram
uma volta a 150 metros do local onde eu estava.
Fiquei certo de que me haviam visto e aguardei con-
fiante os resultados, mas inutilmente. De vez em
quando eu verificava a distancia a que ia sendo des-
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garrado, para me certificar de que ndo me afastava
demasiadamente do litoral. Tudo parecia ir muito
bem, mas eu ndo estava certo de poder alcangar a
praia antes de ser arrastado muito para féra.

Tive ocasido de encontrar boianda uma maca
e uma laranja, e a parte que pude aproveitar, que
ndo estava estragada, tinha bom gosto, apesar de
ser um pouco salgada. De vez em quando, eu sentia
que um peixe me arranhava o pé. Um déles chegou
mesmo a me atacar, mas o movimento que eu fazia
na agua espantou-o. Resolvi tirar os sapatos e
amarra-los ao cinto do revélver, porque ia precisar
déles quando chegasse a terra. Ao cair da noite,
perdi a esperanca de ser socorrido.

Nadei para a costa, da melhor maneira que me

era possivel. Apesar de saber nadar bem, a jaqueta
salva-vidas me dificultava bastante os movimentos
forcando-me mais a me debater nagua do que a
nadar. Depois de haver nadado bastante, no escuro,
durante uma ou duas horas, a praia ndo me parecia
mais perto. Para facilitar a natagao resolvi amarrar
o cinturdo do revélver e os sapatos a jaqueta salva-
vidas e prender esta ao meu cinto da calga.
Assim foi-me possivel nadar mais rapidamente,
parando de 15 em 15 minutos para um ligeiro re-

pouso. Fiz isso durante uma hora e verifiquei que
era muito fatigante. Num dos momentos de repouso,
passei pelo dissabor de verificar que os meus sapa-
tos, o revélver, a faca e o cantil tinham se desa-
marrado e ido ao fundo. Ao romper do dia seguin-
te, eu ainda me encontrava a meia milha da praia e
me sentia tdo exhausto que ndo podia mais nadar.

De repente, pareceu-me avistar um navio, a uma
milha de distincia e pus-me a gritar por socorro,
por mais de meia hora. Notei, entdo, que aquilo
que eu julgava ser um navio, ndo se movia: era
apenas uma rocha. Em certa ocasido cheguei mesmo
a ver a fumaca saindo da chaminé. Tudo isso era
uma miragem causada pela minha extrema fadiga.
Pouco depois, comecei a nadar novamente, ansioso
por alcancar a praia. A missdo estava situada
direita da costa; mas a meia milha, a esquerda,
havia uma pequena vila, e eu tencionava me certi-

ficar bem se os seus moradores eram naturais da-
quelas paragens ou simplesmente japonéses.

O chegar a uns 250 metros do litoral, bati num

recife de coral sébre o qual fui forgado a ca-
minhar, em dgua rasa, de palmo e meio de profun-
didade, até a praia. Tive que fazer véarias tentativas
para me manter em pé, tal era o meu estado de
fraqueza. Era meio dia e o sol queimava; mas as
24 horas que eu havia passado dentro ddgua tinham
me causado caimbras intensas nas pern

Com esforgo comecei a encaminhar-me para @
praia, e por estar descalgo, ndo pude evitar vrios
cortes nos pés e nas pernas. Quando, finalmente,
cheguei em terra firme, tirei minhas roupas e as
estendi na praia, para secar. Enquanto isso, fui
ver se encontrava alguns cocos. Consegui encontrar
dois, mas ndo tive meios de parti-los. Com duas
pedras, finalmente, abri um déles, mas sé consegui
colher algumas gitas de dgua. Eu me sentia td0
debilitado, que ndo podia descascar o céco.

Era tal a dificultade, que resolvi desistir. Voltei &
praia e comecei a andar em dire¢do a vila que eu
havia visto quando ainda estava nadando. Meu equi-
ia da jaqueta, das calgas €
da camisa. Quanto & jaqueta, eu ndo compreendia
a razio por que ndo a tinha atirado féra, pois de

pamento agora cons

nada me servia. Mais tarde, entretanto, prestou

me relevantes servig A vila ficava situada a
cérca de um quilometro e meio e para chegar la,

tive que seguir por caminhos dificeis, através de
morros. Fui descansando de quando em quando.
Tive ocasido de passar por dois cérregos. No pri-
meiro, a dgua era estagnada e ndo a toquei.

O outro era melhor; por isso resolvi humedecer
a boca e lavar as midos e o rosto, que estavam co-
bertos de uma camada de sal do mar. Depois de
uma caminhada de duas horas, cheguei. afinal, &
entrada da vila. A uns cem metros, vi varias palho-
¢as, mas ndo querendo me aproximar muito sentei-
me numa tora, a beira do caminho, para pensar no
que me convinha fazer.

De repente, vi surgir, saindo de um atalho, a
uns oito metros de distancia, um japonés. Ele es-
tancou no caminho e me encarou, surpreendido.

Era um tipo de homen pequenino, mas reforgado e

tinha uma barba rala e crescida, em fiapos. Eu ndo
me movi e encarei-o, também, firmemente. Notei
que éle ndo estava armado. Em poucos minutos, o

japonés deu meia volta e saiu correndo para o

acampamento. Ao longe, pude observar que o
homenzinho acenava vigorosamente e apontava para
o local onde eu estava. Virios outros japonéses
comecaram a correr em todas as direcdes e entdo,
resolvi “dar o féra”. Sai correndo pelo caminho, e
depois de percorrer uns 100 metros, dobrei por
outro, corri mais 50 metros e embrenhei-me no mato.

Nio tardou muito que o japonés barbadinho e os
companheiros estivessem interessados na minha pro-
cura. Consegui observa-los, através da intersegdo

dos dois caminhos: todos olhavam avidamente, por
detras de grandes folhas de palmeira, & guisa de
camuflage. Depois de longo e ruidoso falatério,
olharam mais uma vez para todos os lados e resolve-

d

ram voltar. Eu continuei onde estava, permane-
cendo ali durante uma hora, para evitar surpresas.
Enquanto me encontrava naquela dificil situa-

ava

¢do, comecei a pensar no que eu Mais neces
e da melhor maneira de o conseguir. Antes do mais,
se tinha que me dirigir & missdo, eu precisava de
sapatos. Um pouco de comida e um revélver, tam-
bém seria conveniente. Resolvi, entdo, espreitar

pelas imediagies do acampamento dos japoné

es.

Calculava que, depois do anoitecer, eu poderia
surpreender alguma sentinela, ataci-la, e realizar
um pequeno raide no acampamento inimigo. Des-
sarte, eu poderia me abastecer do essencial que me
faltava. Bem sabia que, no acampamento, niio havia
mais de 15 ou 20 japonéses e, com um pouco de
sorte, iria resolver o meu problema. Pus-me em

marcha, procurando me aproximar do reduto ini-
migo pelos fundos, mas tomei o caminho errado e

fui dar muito longe da praia, no meio da selva.

E: GUI o curso de um riacho e continuei cami-
nhando pela montanha a dentro. Jd era noite
cerrada e fui ter a um caminho que me levou a um

outro morro, coberto de capim alto. Havia um bom

luar e eu poderia ter continuado a andar, mas consi-
derei que era melhor dar por finda a jornada da-
quele dia. Soprei um pouco na minha jaqueta e
usei-a como travesseiro. Acordei muito cédo no dia
seguinte e com o corpo bastante doido.

A noite tive vérios pesadélos, acérca das peripé-
cias por que tinha passado. Minha bica estava tao
séca que eu sentia dificuldade em engulir, e a lin-
gua ja comegava a inchar. Levantei-me e pus-me a
caminho em diregiio & praia, contando que, pelo li-
toral, a caminhada me seria mais facil, além de ha-
ver a vantagem de encontrar coqueiros. Ao chegar a

Um avido norte-americano at aeroplanos jap

no segundo plano. O tenente Farnam estava numa dessas missoes, quando foi f

que se

numa ilha do Pacifico—um bombardeiro, & esquerda, e avides de
orgado @ cafr no mar. Al comegou uma série de interessant:

praia, encontrei um grupo de palhogas abandonadas.
Procurei em todas elas qualquer coisa que me pu-
desse ser util —comida, armas ou ferramentas.
Tive sorte, pois encontrei uma machadinha velha,
uma talhadeira e uma lata vasia. Depois de me
afastar da vila, j& no caminho mais amplo, encon-
trei um céco. Abri-o com a machadinha e servi-me
da lata para colher a dgua. Depois de ter passado
14 horas sem beber coisa alguma, a agua de cdco
fez-me muito bem. Quanto & polpa do céco, decidi
nio comer, com receio que pudesse me fazer mal.
Encetei novamente a jornada e dei noutro cami-
nho ao longo da costa. Esse caminho, em alguns
pontos era tio estreito, que mal dava passagem sem
o risco de se cair no espesso mato marginal. Depois
de andar por algum tempo, cheguei a um coqueiral.
O caminho estava coberto de capim e mato ras-
teiro que castigava muito os meus pés. As 10 horas,
mais ou menos, cheguei a umas casas de uma plan-
tagio abandonada. No canto de uma das casas
havia um tanque destinado a colher a dgua das
chuvas que caia pela calha. O tanque estava cheio
e a dgua tinha bom aspecto. Pus um pouco na lata
e provei-a. O gosto nio era mau. Em verdade foi
uma verdadeira delicia, por isso que era a primeira
vez, em dois dias, que eu bebia dgua. Foi ai que a
minha jaqueta me prestou grande servigo, porque a
enchi com dgua que me iria abastecer para o resto
da jornada. Encontrei depois uns sacos de ania-
gem e resolvi fazer qualquer coisa que me prote-
gosse os pés, bastante maltratados pelos recifes de
coral, pelo mato e pelas pedras dos caminhos.
Com a talhadeira, cortei umas tiras do pano e en-
volvi os pés, tendo o cuidado de desfiar o saco para
conseguir os corddes necessirios para amarrar os
meus sapatos improvisados. Pus ainda no bélso
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alguns fios sobresalentes e prossegui
no meu caminho, ja agora um pouco
mais bem equipado. Depois de duas
horas, os “sapatos” tornaram-se muito
incomddos e me dificultavam o andar.
Desfiz-me déles e continuei a caminhar
descalgo. la encontrando vérias vilas
ao abandono e em todas elas ndo dei-
xava de examinar bem o interior das
palhocas, na esperanca de poder en-
contrar qualquer coisa que me pudesse
servir. O resultado era, quasi sempre,
negativo. Pelas 15 horas, cheguei a
uma pequena povoagdo, também de-
serta, que me parecia apropriada para
um descanso maior. Num dos lados,
havia um belo corrego, de agua cris-
talina, e até algumas galinhas a solta.
Pensei imediatamente na pessibilidade
de uma galinha assada para o jantar.
O meu isqueiro ndo prestava mais;
contudo, eu ainda tinha na carteira
virios pedacinhos de silex. Encontrei uma lampada
de querosene a pensei que poderia fazer um fogo
Encontrei também um carrinho de crianca. Pus
duas latas no carrinho e fui ao cérrego enché-las
dagua. Aproveitei a ocasido para tomar um banho.
e depois, me preparei para fazer uma pequena fo-

gueira. Pretendia ferver a ag

para evitar qual-

quer complicacdo. Numa das palhoga

eu encon-
trara uma frigideira que, apesar de suja, poderia
ser limpa com agua fervendo. Uma vez tudo em
ordem, s6 me restava pegar uma galinha.
Cerquei uma dentro da palhoga, peguei-a e ma-
tei-a. Para fazer o fogo, procurei as pedrinhas que
deviam estar na minha carteira, embrulhadas num
papel. Mas, para surpresa minha, dentro do papel-
zinho, 6 encontrei areia. Isso me ahorreceu bastan-
te e ndo tive outra solucdo sendo ver se podia comer
a galinha cria. Tentei dar uma dentada na perna
do galiniceo, mas a carne era tao dura que desisti.
Dentro duma das tais palhogas havia uma cama
de enxergio, que cobri com uns tapetes de palha
feitos pelos indigenas. Ja estava noite fechada e
preferi dormir. Na manhi seguinte, quando acordei,
vi um roupdo de raion e decidi fazer com éle outro
par de “sapatos”. Rasguei varias tiras do pano, com

que envolvi os pés, e amarrei-as com os fios que me
restavam; enchi a jaqueta com dgua e parti pelo
caminho a féra. Os novos sapatos de pano deram
bom resultado durante uma hora. Depois ndo aguen-
taram mais e tive que me desfazer déles. Na vila
seguinte, encontrei umas taboinhas e pensei que
poderia fazer um par de alpercatas.

Consegui o meu intento, mas depois de uma hora
de marcha dificil, devido a falta de flexibilidade das

alpercatas, estas comecaram a sair do pé. compli-

cando mais ainda a minha caminhada. Por isso,

desfizme delas também. A manha inteira passei
andando, tendo percorrido uma grande distancia.

Meus pés, entretanto, estavam em tal estado que
13
horas avistei outro grupo de palhogas perto da praia

receiava ndo poder contar mais com éles.

€ nesta havia uma pequena canba. Lembrei-me de
usé-la como meio de transporte para aliviar os meus
pé:
trava algum remo e, nessa ocasido, ouvi vozes que
partiam da praia. Pensei imediatamente que pode-

Fui a uma das palhog

, para ver se encon-

riam ser japonéses, e nésse caso éles iriam me
pegar como a um rato dentro duma ratoeira.
Olhei pelas frestas da parede e vi, afinal, um dos
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Quatro irmas do Ordem de Maria Imaculada, ao descerem de um transporte de
guerra norte-americano, em Guadalcanal. Dois padres missionérios e duas irmas foram
mortos antes de haverem as férgas norte-americanas socorrido os missiondrios que es-
tavam numa das ilhas do arquipélago de Salom&o, durante o ataque dos japonéses

naturais. Tive um grande alivio, porque aquela

ante parecia ser amiga dos americanos. Sai do

casebre e dirigi-me a praia. Quando fui avistado
por um grupo de naturais, puseram-se todos em
fuga e tive de gritar, dizendo que era americano.

Voltaram, e alguns déles falavam varias palavras

em inglés, de sorte que me foi possivel fazer com-

preender, sempre que me expressava vagarosamente.

Dei-lhes a entender que era aviador e que havia

aido no mar e que estivera no mato, sem nada que
comer. Mostrei também os meus ferimentos e éles
niao esconderam a sua lastima pelo meu sofrimento.

Um déles se aproximou com um abacaxi, des-

cascou-o e ofereceu-me para comer, o que fiz com
imensa satisfacdo. Depois carregaram-me para uma
palhoca alta e ficamos sentados nos degraus da
escada. Dois déles foram a outros casebres e trouxe-
ram chd, enquanto que dois meninos ferviam agua.

Eram um grupo de doze naturais e eu me sentia
um tanto inquieto, procurando me certificar se éles
eram realmente amigos dos americanos. Pouco de-

pois veiu o cha e tomei duas chicaras. Fiz-lhes com-

preender que pretendia seguir para a missio e fui
informado de que éles poderiam me levar, mas teri-
amos que esperar o anoitecer. Eu ainda estava com
fome e um déles lembrou que seria melhor irmos
para uma outra palhoca, onde havia mais comida.
Carregaram-me, entdo, para uma canda e seguimos
ao longo da costa, uma milha aproximadamente.

A palhoga para onde iamos ficava situada no
morro e estava bem escondida. Deram-me uma cama
para eu descancar e dentro de uma hora, traziam-
me uma panela com galinha cozida, batata doce e
cebolas e mais cha. O estado em que se achava a
meu estdbmago ndo me permitia comer muito; ndo
obstante, fartei-me daquelas iguarias.

Apbs o suculento jantar, ficamos sentados até o
anoitecer e voltamos, depois, para a canéa. Fiz pre-
sente da minha jaqueta de borracha ao chefe do gru-
po e éle gostou imensamente. Com dois homens nos
remos, comecamos a viagem, depois de me despedir
de todos aqueles homens que me haviam salvo a
tempo. Depois de remar quatro horas, encostamos
numa praia e éles me carregaram para uma palhoga.

Notei, entdo, que ndo estavamos na missdo, mas
fui informado que ali eram esperados dois ameri-
canos no dia seguinte, e que éles se encarregariam

de me levar a missdo. Naquela povoacdo havia bas-

tante gente, homens, mulheres e criancas. Estavam

pas—Foto-official da Marinha dos EE.UU., Press Ass'n,
; 10—Bethlehem Steel, Westingho
Coordenodor de Assuntos Interarm

a; 16—Cushing
22—California Redwood As

International e
Ewing Galloway, PA, "L
ericanos; 17—H. Armstrong Robers
s'n rbell Roof Structures por Dick Whittington; 23—PA

Acme; 34—NBC, CBS, Int., PA; 35—NBC, Acme;

todos sentados em redor duma foguei.
ra. fumando. conversando e rindo. A
minha chegada foi motivo de geral
curiosidade e todos se aproximaram,

observando-me com vivo interesse,

Alguns déles “arranhavam” o inglés e

faziam-me perguntas. Tive, assim,
oportunidade de manter conversagio
com éles. Trouxeram-me mais comida
e um colchdo para eu dormir. No dia
seguinte acordei muito cedo e todos
na povoagdo ja estavam ativos. Deram-
me um mamio, que comi Mesmo sem
gostar muito. Agora, eu ja nao podia
dar um passo e fiquei deitado sob o
alpendre. observando, com interesse, a
atividade de todos, que cuidavam dos
afazeres cotidianos, atendendo a lim-
peza ¢ trazendo comida. As mulheres

¢ que faziam todo o trabalho. Os ho-

mens preferiam ficar sentados, fuman-
do. Mais tarde, disseram-me que os

dois homens deviam chegar as 10 horas, mas a essa

hora éles ainda ndo haviam chegado. A hora do
alméco trouxeram-me coisa melhor do eu havia co-
mido pela manha. Mas eu ja estava me preocupando
muito com a chegada dos dois americanos.

As 16 horas, chegaram, afinal, e tive toda satisfa-
¢do de poder falar com éles e ouvi-los no meu pré-
prio idioma. Disseram-me que iriamos para a missao
assim que escurecesse e deram ordens para prepa-
rar um bom jantar de ganso selvagem. Ao cair da
noite, comegou a chover e isso retardou a nossa par-
tida, que s6 se deu as 3 horas da madrugada.

Dirigimo-nos, entdo, carregados, para uma gran-
de canéa de guerra. Eramos 18 a bordo da embar-
cacdo, levando ainda meia tonelada de equipamento
pertencente aos dois homens. Essa dltima etapa da

jornada durou quatro horas. Chegamos a missdo as

7 horas, mesmo a tempo de tomar café com os pa-
dres. Essa missdo era a tltima que restava de um
grupo que havia nas proximidades de Guadalcanal.
Era composta de dez padres e sete irmis de cari-
dade. Naquela manha, todos tinham voltado do inte-
rior da mata, onde haviam se escondido precavida-
mente, por causa de rumores acérca da aproximagdo
dos japonéses. Pouco depois do café, um dos padres
se prestou a cuidar dos meus ferimentos.

Foi-me possivel fazer a barba e vestir a roupa
limpa que me deram. Meus ferimentos estavam
abertos e havia sério risco de uma infecgdo, mas,
gracas aos desvelos dos padres, ndao houve compli-
cacdo alguma. Fiquei sentado o tempo todo, tendo
um tr

vesseiro para descancar os pés. Trouxeram-
me ovos, galinha frita e leite.

Havia, naquela missdo, algumas vacas Jersey, €
assim os missiondrios tinham leite, queijo e man-
teiga. Enviaram, depois, uma mensagem a minha
base, dando conta da minha presenga. Soube, mais
tarde, que a minha esquadrilha ji havia perdido a
esperanca de me encontrar.

Dias depois, recebemos uma mensagem que dizia:
De fato,

a noite chegou uma chalupa de dois mastros e as 7

“Aguarde conducdo domingo de manha”.
da manhd estavamos todos a bordo, os padres, as
irmas de caridade, os dois homens e eu.

Quasi todas as irmds enjoaram muito. Com tantd
gente a bordo, a viagem foi realmente incomdda.
Mas depois de 10 horas de travessia, eu me encon
trava, novamente, em Lunga Point —e contentis-
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simo de poder voltar a vida e ver meus amigos:
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